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OLYMPICOS.
FIESTA DE LA ZARZUELA k
' • de If Reyna nueftrá Señara.

DE DON AGVSTIN DE SALAZAK T TOKKBS.
^

PERSONAS QÜE HABLAN/EN ELlrA., %

Cafandrs , Sat^oúfa de PaLiSt

Énon;
, .

'Lucinda , Grdciüfa.

Gen-íia ¡ Príncipe, de Ténedoí.

Priams , Re/ de Treya.

NÍiféo , vieja y Paflor.

í^rhyPaflorgaían.
Pan

y primer graciojó.

Marfías
y feguñdt graciofij.

Coro primero de-linfas de Ehotíí.

Corofegundo de NTrifas de Palas.

Muflca,y Acompaíianüento.

Jip R NADA PRIMER A;

‘focan c t^aa yy^^fm ¡y dicen derttro.

Vms, '"y-’Oaa a! arma.
'

Otr-es. 5 'Ai arma toca,
íearocia la-montaña

,

•

eco á la'voz cíei clarín, ^
repitiendo á honor de. Palas. .

.

Sale Cafandra yy todas^ ias Ninflds cantan-

la pióPi,ej>ae efquíifa, y guerrera,
ueiprccia á Cupivio

, y a Venus vltraja;
pu« para rendir el poder dél Qlympo,
le baftj el défien

, y le fobranr las armas,
repitiendo los ecos Caxá yy clarín.
en v'oces varias;

.
Ai ar na , Amor , al arma;
“.le;, corre , oüelá ,,bate las Alai»

Rne has deíalir vencidí
aei4 batalla;

al arma , Amor , al arma.
CiJ/Ssíid. Profiga él acorde aíéntó

ífií hailá efte monte
,
que báñaa

las aguas del Xar to vnd.ofo,

•pues que elle día feñala, ,

Troya , á-los fagrados Ritos

del Paladión y pues Palas

igualmente es inventora

de ia Muíica ,
v las ArmaSi,

y contrariad';! Amor,
que éíle riquiñto bafta

- U declara' la Deidad,

pues es confequeiTciaclará,

que Deidad-no puede íér
,

quien Da,es de! Amor contraria;

V’enid
,
pues , y vuélíras viocés

' repiran en fii alabanza. . . .

'

'Jüá .y soJ. Viva laDiofa , &c- -ÍZ

A



Loíjiíígss Olímpicos.

Entrtfíñ^é cstüafiiíb ty ha;^t‘ai-ídi>
, y fale» «^uede iosoiJos paflá.

como ¡uchindoííiíiioiiiy Paris.iy

Pan kétemen^ols'.

Prfn Suelta-j Nidéo , ó harss .

que la i ra precipita(|í

' «ecutefuviolencil:
enani pecho j ó en^s canas.

Suelta , París; Tente."

Pan. Efpera..>S5!Í. Tenie , Pan.

Pm/. Villano j. aparta,

ó te haré pedazos. Paru^So
ferá hacer el Pan migajas.

#Qué pretendes? Par^ Inquirir

áquelTe eftruendo la caúfái

porque acá en el ¿orazon,

eon dos acciones contrarias,

dos contrarias harmonías,
- • vna violenta , otra blanda, ;

' me alhagan como que hieren,

me hieren como que alhagan.

Sepa yo por qué repiten -

los ecos en la montaña.

.

Mitfi.y U.Vvtzlz Diofa,qué efquiva,

y guerrera,

dcfprecia á Oipide, y á Venus vltraja.

Míi. Ay de ti
!
que lo primero

que tu inclinación arraftira,.

fon aplaufos de h¡ bello,

cuya violencia tyrana

es ññ atroz , tan aleve,

.

que fin inñrumentos mata.

Mup.y U. Pues para rendir el poder

del Olympo, '
-

le baila el deíc!én,y le fobrari las armas.-

Ban. Por cierto que fino huvierai

en el mundo masdefgracia,

que, el amor , bien fácilmente

me atreviera a remediarla.;

Como?P¡ín.No dicen que es cierto

que fi Amor rinde las almas,
tira las flechas al pecho?

Bar. Si. Fap. Pues bolverlo-las efpalda&.
Pííá. Quita , loco. PorqpeTíeas,

Niñeo , como te engañas,

ni ei'aplauíb de lo hefmoíb,
s« k mufica acordada

de las lyras , me violentas

con m» atención me Ikasíí

^uclIt^n3afia.a.oUé,

al cojazon
, y parece

que fu harmonía le II ama,
repitiendo ios ecíos. , . .

Dentro Mufica a lo Useos.

El ¡y Mufi. AI ar£na,Amor,3l armS.fe
Ay infellce Paftor,

qué igualmente te améhazaif“’"*‘fe¿«s.-

Marte
, y Venus! Pan. Para eSb

el remedio que yo daba -

es fantifsimo remedio. Patr. Qual es?

P’an. Bafver }as efpaldas;:

porque de Marte
, y 'de Venus,.

es cierto
,
que ÍOíO eícapa *

quien f^fpetira en poblado,

y quien huye en la campaña.
Pjü.

S

iempre , Niciéo , con voces
myfteriofas , con palabras

confuías
, que mucho mas

queme avifim , me amenazan,
á-mis.dudas me refpondéa:

declárate es defgracia ,

, lá que,-mep>'rfcvtape„ el hado,,

mejor es averiguarla,

-que temerla
,
porque fiempre

es mayor imaginada,

ó la dicha , ó la defdichaj
'

y pues es cierto que manda
el alvedrio en los Añ^s,
iíi influencia m,e def^júaj

que finií'derdicha''''“mpre-

lia de andar en iai igaoraneía^
‘

me quitas ,con no faberla,

losmediosde remediarla. .

Ni¿f: Qué he de declararte , París,.

.

^os hados fe declafan

contra ti?.PiínComo'?M£f?.PorquecríS í

mas de lo que picníás j baila

qu| eftb diga j'-puesmo puedo

decirte más. Pííe. Effa es vana

refpuefta , y contigo mifmo

puedo probar que me engañas^

Ténedos , eíTa vecina

felá deTroya , á quieñ bañan-

las hondas, del Elefponto-

que epa circuios de plata, ,

it .'.'fierpede criñal , íé enroíca

a fus rífeos-, fue mi Patria.

'

lia ,
pues,; aaci hijo tuyo- ^



V’d#s trecffsT.pt*®* crianza

fé^nda vez me engendró,

eniéñandome las varias

Artes , y Ciencias
, que fon

•el fegando ser del Alma}

que aanque ella las tiene infu!^

en si >efl:án tan olvidadas, .

que en fin , le debió el faberlas

á quien le debió acordarlas,

Oexo las habilidades

páftoriles , como, caza,

lucha, y carrera, en fiempre

sil natural acompaña*
-el arte

;
que aunque el valor

fio preceptos tal vCzbafta,

luce'dos veces la fuerza

con lo ayrofo de la mana.
Mas todo ello cébe debido
con oprefsion tan eftraña,

que en iabyrintos de dudas

mi entendimiento no halla

ra-zon para penetrar,

^por qué motivo con tanta

tirrikacion nie has criado,

que jamás de la montaña
hp faiidos, en que nací,

fiendo mas Cárcel
j
que Patria,

halla ayer
,
que previniendo '

aqueífa pequeña Barca,

que varada queda aora

en efla delierta Playa
’

me n axiíle á la Riberas
delXanto , rio que engaña
las rocas del Ida , aqueíle

monte
,
que imperiofo manda

Selvas-, y Marfes á va tieiiqjo, -

y eftrechaado las diftancias

del ayre , con la eftatura,

la Región del, fuego efcala}

porque los qaacro Elementos
le juraflem por Monarca
de las flores

, y las aves,

de las hondas
, y las llamas.

Aquí llegamos apenas
•á vna rulHca Cjvaña,
quaiido ai punto me previenes,
que de fus cotos no Taiga. •

Qué es éñq;? qué puede hacer
taasia fortuna contraria.

De Don ^Ágdfiln le SdAt&r y ^¥f¥m
que lo que ebr* coaéna^

7» mifmo í Y fi ia «iei^acís

,
que yo tentó jlne execua,
que vileza íc le iguala

á eftár padeciendo el golpe,-

por temor de la amenazaí
O nunca rai entendimieato
con la noticia iiuñráras

con la harmonía del Orbel
que entonces no fuera tanta

mi aprehenfioo , ni mi defdicfatí

porque en fin no deíéara

lo que faber no podis.

O infeliz fuerte contra eontraniA
quien fino yo , ha deíead®
por fortuna la ignorancia?

Mae no ha de fer , vive el Cíel#i|,

que pues otra vez me llaman
cdos generofosecos,

no han de decir mis defgracías.; *

Caí como precipitado Cercho,

Cereh. Ay infelice de mil

Parh. Parece que de mis anfias

'vfurpó la quexa el viento. S
í^iéí. Defde aqueffas rocas altas

vn Ellrangero Paftor

fe precipitó. Pan. No es nada

el falto. F«r. Si eílará vivo?

Pan. No tendrá mas, que quebradas

inedia docena de piernas,, i .

Cereh. '¿¡^ Soberana. Caíáodral . z^.

pues tu góviernas'mi vida, ;
- -

pues tu mis alientos mandas,

.
' fin duda íabras-mi muerte.

Pan. Quien ferá aqueftú.Cdfaniíráj .

Par. Tenle.tu, Pan , en lósla^ós,

mieptras yo
,
pues fe delmáyá^--

voy por agua á aqueífe arroyo.

Piili. Y ycarbuícar yervas vaya,

que aplicarlea las heridas. Vitttf’

Pan. Bueno eé desarme ia carga

y irle los dos ; aora s^itaos

fi el corazón. Mas qué Brab»

joya que trae -en -el pecho!
Y en verdad ,,qüe éílá píoíaá*

en ella cierta carilla

ojinegra
, y maniblapca,

de va alma con mil donayíeSs

y vii.doB3}Te cofimil almas.



?or efta , fin duda algunai

es por. quien íe muere, guarda»

quitémosla
,
que no es jufto

dexarle lo que lé mata.

Pero efto no es hurtar ? no^

antes guardarle la dama
3 Vd defdichado ,€s acción

g^nerofa'.

Sitien Patis , j líiBho*

Tarh. Ya aquí el agua

eñA. iViií?. Ya para curarle

las heridas. Tod.'dentr. A la falda

acudid del monte todos.

Salen-vttoí. Que defdichal

0/w.Qué defgracia.Cerf&. Ay de cail

Otroi. Albricias
,
que vive.

^
ilfií^^Haña faber en qué para'

el fuceílb , no digamos,

que es el Principe ,
pues manda '

él mifmo
,
que no fe fepa.

May bien dices. ,

jflBio. Ala efiancia

mia le podéis llevar,

adonde recuperada

la perdida fangfe , creo

que ha de vivir.

Otro. Vueflra hidalga

piedad todos eñimamos.
Tar, difpoficion bizarra

fuera recomendación

nueftra j:quando no bañara

aquel avifo que trae

a la piedad la defgracia.

í^w.VamosjpueSjá yueftro alvergue.

Otro. Ayuda á llevarle, Maríias.

iMarf. No creí que era pefado»

el que tan ligero falta.

Warp.h mi meló digavfted,

que he íabido de la alhaja '

lo, que vale
, y lo que, peía.

JBlBeo. Guiad ,'pues, á rni cabafia. .

Toífo/. -Vamos. V'anfe'iylk'vanle.

Tar. Tu no vayas. Pan. PioiQué intenta»?

Que la montaña penetremos,

a inquirir de aquel eñruendela cauS»
e* que ¿ vn tiempo repetían

dos diverías coníona ’cias,

k lo texos mufic. Viva la Dioía;»

que é^uiva
» y guerxera

Olfmpkos,
defprecia á Ctípid^,“y a VéhBS'-

vltraja. Pan. Lexos fuena.

Taris^ Pues qué impo.fíaf

norte íérá á nueñras plantas' > •

el eco mifmoi Pan. Sera

locura querer que vayan

al páífo de nueftro pie

los paños de fu garganta.

Tar. Calla ,
íoco i mas que cseflb

que en el decho ocultas,? Pár«. Nad«
qué fiempre eftén con el pobre
tan viólertts las alhajas,

que aunque él .fe las halle aellas,

ellas con él no fe hallan!

defdichado ladrón foyl

P4r. Joya es , mas por qué ocultarla -

quieres de mi ? Pm, Fuerte lance!'

feñof , yo aqui en la montaña
me la hallé , y baña faber

el dueño , quifc guardarla

para bolverla
,
que en fin

antes que todo ese! alma.

'pár, Eníeáala. Pan. Vésla aqui.

Par, Retrato es de la mas rara

belleza, que vi en mi vida;

db, quien es efta? Pan. Mi dama.-

Par, Raro loco ! toma
, y mira

que ll acaíb el dueño fe halla, .

^ que la hasdeTrolver ,y yo
he de íaberío. Pan. Eícuíada

prevención -jquando tu fabés

mi fidelidad. Par. Aguarda,
dexame bolver á verla.

Pa». Si vas haciendo paradas,

Ijegaréraos doride vamos

en diez años. Pan. Beldad rara,

'el alma la falta folo,

y es atracción de las almas;

mas fiiPviolencia configue

que la dén lo que la faltar

parece que mi alvedrio,*
'

qué digo 1 locura eftraña!

yo enamorarme de'vn bronce?
P^».Si',ay muchos,que de vnaeñata*./

1

fe enamoran , qué mas tiene i

vna pintura. Par. Efla es vana

ficción deí vulgo. Paru Ño e»

puefc que oy dk fe hailait

ysM^s que adoran



efcü!pí<!as> y -pintadas.
^

^

puienés (oxii Pan. Los que quieren

á bobas de buena cara.

Pues no quiero incor-wr yo

en delito que fe eftraña, - •

aun fingido í y pues es cierto,

que fiempre la razónjnanda

ai amor en los principios,

totaa^.el retrato
, y repara,

que .aunque otra vez te le pida,

no m.eledés.i’^.Venga.Píír,.^iaar<ia.-

Si ts quedas con él , mira

que fi acafo el dueño fe halla,

que le hás de bol ver 5 y yo
lo he de faber. Pili» Necio, calla,

. ó te haré dos mil pedazos,

fan. Como esefTo ? pregoaarla
^ intentOi. Par. Bella mugerf

mas como ¿e juzgo humana?

bella Deidad l'aora si '
,

que ce invoco bien, paes'tanta

hérmofura , no es pofdble

íérmoatal ,qae e.i vér copiada • j

. tu belleza ,es, porque fiempre^

como á la Deidad no bafta

. a comprehenderla el -diícuríb, ’

por vifos nosla declaran

ios pinceles, focorriendo

de los hombres la ignorancia..

Pan. Si no rae la buelves , yo

la pregono. Pár. Necio, aparta.,.,,

Cant.Part.AY quien bufque vna Niiría

que tiene traza •

de que luego íé pierdan,

quantos la hallan?

Sus feñas fon... ..Pírr. Vive elCielo,

villano
,
que fino callas.

Ttan. Hombre del diablo, rao has viflq

mtigéi es
,
que 3Íii-\e pafma

• vnapinrnra ? tan prefto

fe te olvidaron las gracias,

y las finézas de Enrvne,

Kir.fa
,
que defde fu infancia

fe crió, contigo 3 y eráis,

íos dos por quien fe cantabat

Porque mas cerca muriefle,

vivia ^nto á mi cafa?

"Par. Vüijoo , por qué me acqer<£i$

^la dichas pa0adM,

¿rSalaxar y Torrñi
vieadoitíe en prefentes penas?.

ya Enone efiará olvidada

de mt , con que no la ofendo;

fu Padre , de nueftra Patria

laJlevó á Troya , por fer

gran Sacerdote de Palas , . .

Elegypo , con que ya,

defpues de auíéncia tan lar^
la fineza ferá olvido,

que la mas ardiente llama

de amor , diñante fe entibia^

quando no fe apague : Eftrafiflf
•

fufpeñlion de mis fentidos,

que fpavemente tyrana * ’

j

le ’c^itas al alvedrio

la
j
'jrifdiccion 3 pues tanta

es la razón de adorarte,

que en aquel que te idolair^

es la adoración precifa,

y parece voluntarias

merezca yo vér el dueño

de la Deidad que retratas,

porque mi dolor no diga,
.

porque no digan mis añilas.

;

Dentro el Cor» de Emne.

Coró. Rompe ,Amor ^
las £eaha%, -

rompe la aljaba,

que en las hondas no tknett

poder las llama^

Píír.Corode-Ninfas parece, ,

que entre ias.hondas fagradas

de! XantO:, libres de amor,*

dicen, burlando fus armas. . ... ^
Coro. Rompe, Amor, las flechas,&®í

Pí?r. l-leguémonos por fi alguna

nos dice quien es la Dama,
del reti'ato. Par. Bien has dicht^

fi bien 3, verán que fe engañaií

fus voces 3
pues al llegar

mis-.fufpiros- á las canas

efpurnas del Xanto vndoíóa,

íér-án ceniza, aun las vagas

arenas. 3 y dirá el eco >

mejor en voces contrarias. . . a

B-epreJénía Vartt quando cmittt

Cor. Rompe ,,Amor, las flechai,.

Par. l-rcvén. Amor, las flechas.

Ce.-.Rcinnpe la aljava.FarJPrevéa

Cv, Que ea las hsyadSfm úeaeD» , . ..



(^«un en lashoadas tienen. - el grande Templo , y adonáe
Cwí¿. Poder tus llamas.

P<*m. Poder ias llamas. Va/í

San. Yo
,
que á Baco figo, rengo

jnc;or la canción tróbada; . .

y de vite , y de eüás fiae rio,

pues mejor canta j'qüifeiícania.

Prevén jBacójlas boas,
prevén las tazas, ^
que en el vino no tiene

poder el agua. Fq/é.

'^dfáreúfe el Ri$Xa»to '¡y Enone , y Cora de.

Wmfat y ^ue filen i él cantando.

*

1

'

[t

Ya dora las eípumas
con belleza mas alta,

jnayor Deydad que aquella,

que en cuna fije de nacar

madre dcl íuego,
hija del agua.

^ Mejor Cupido , Enone,
en las eípumas canas
enamora las hondas,
pues venciendo fas armas,

- flecha con ojos,

buela fin alas.

Pité dcl Xantó'vndofo
las margenes fagradas,

y débanle las flores,

que adornan fa efmeralda, --

.luz a fu viíla,

viái a'fa planta.

^.Dext de las corrientes

la riza vndofa plata,

como fuele el Lucero
llevar á la mañana
fefias deí día,

auscio del Alva.

Roi«pe,amor las flechas,

_ rompe la aljava,

que en las hondas no tienen

poder ias llamas.

g«8». Hefmoíks Ninfas del Xánto,
^

pues que ya piñis la falda

4ei Ida , fientan las Aeras

íai; iras de vueftra aljava,

tnientres yo . en aquefla fuentt

quedó firviendo de guarde

¿ fagraáo bofque
,
que es

ti

flo íépermfte de planta

mortal la villana. huella.

I. Pues tu fu?limites guardas,

vemos ,
pues

, y con las NiriTas

ños mezclaremos dé Palas,

que también corren la felva.

a. Vamos , mas vayan mezcladas

muficas
, y venatorias

voces , diciendo; Clwfií. A la falda.

Otrof, Ál moBte. -Denir.otre.KX lláno.^

í . A la felva.

4. Al arroyo. Verstr. A la montaña.

Toá. Rompe Amor las flechas, Scc. '

E»9«. Sola mehandex3do,y foló

mip pelares me acompañan,

( ay aufente París '! ) tu

íagrada fuente
,
que bañas

flores
, y plan tas ( pues íaben

de Amor las flores
, y plantas) • -

pues á mis añilas afsiftes,

lufpende el curio á’mis anfias.

El curfo traníp^eníe *
1
*

de tn corriente clara,-

para
,
para, _

'

( ó prefurofa fuente )

fi acafo puede unto .

triíle voz , dulce quexá , tierno llanto*

Y pues no ay impofsible

én lo que amor intenta,

íienta, fienta

aún todo lo infenfible, ’
.

muevafe a! dolor mió,
tierna flor , duro eícollo , fordo rio*

En -mis anfias fatales,

porque 'mejor íe crean,

fean , fean

telligos de mis males,

y eco de mi cuidado, '

.

- verde valle, alto monte ,
humilde pt*®*

Aufente me lamento
de mi fuerte enemiga,
diga, diga,

fi iguala á mi tormento,
aun quien ha padecida
falfo amor , vil deíprecio , i»J'

Aun el bruto mas fiero

aufente , mueve á Uautoi
aoto , Unía

I:'



TieÚonJgvjtvniiS&i&zAryTerrts,

puede el áolor feviero,
' £»t». Y^como has dex^o ír^fá?

quí^aimen en fu esferar como ,dime , a Troya vienes?

mudapez , ?ve dulce ,
rudajera. vino el canabien?

Ay Pañs fementido, P«». Mucho aprieta; Aí»rt.

ü mis anfias Tupieras, • Yo vine íólo por efte

vieras, vieras, cuidadillo que te digo.

a pefar dem olvido,

que uron la^pena ha ia

muere el Sol,nace el AIva,vÍ¥<feldia.

Peces , fieras , aves,

fentid mis males
plantas , flores , pcñas,-

lloradmisquexas:

montes , valles , rios>.

Oíd mis fufpirosj.

oid , fentid,, lloradj

pues Amor reyna

en rifcos , y flores, ^
en plantas

, y peñas,

en montes
,
y.rk>s,. - t;

en aves , y rieras- ?a,ñs^y fnnal pají'o.

far. Toma el retrato ,y pregunta-

tu , mientras yo en. ella verde

fragcliJad quedo oculto..,

Pam Álli cílá junto á vna fuente

vna Ninfa. Par. Pues pregunta

£ acafo conoce de elTe

retrato el hermofo dueño.

Sale-Pan. O tu ¡quien quiera que-faeres,

Ninfa ,
qué corriente -ellas

con quien nunca eflov corriente,,

que es con el agua , fabráfme

decir á quien fe parece

efte retrato? £»!«. MoArad.:

Pan. Parece quc,f; fufpende.

Mnon, De Cafandra es el retrato:

mas qué.miro ? no es aqoefte

Pan , de París, el criado?

iPan. Mas que miro? ( lance fuerte!
)‘.

vive Baco
, que es Enone.

Emn. Pan
,
por que faberpretendesi

quien es aquella belleza?

Pam Los hombres hermoíos tienen

elTe riefgo ; cieita Ninfa,

-<jue por mi beldad fe muére¿..

me remitió eífe retrato;

y quiero íkber prudente'
lo que fe perecea ella,

-

?a£aiver-^e.a[i£ parece;.

porque como tantas veces

fuelen mentir los Pintores

con la difcillpa que tienen,

que es pintar cohio querer,

y ellos pintan como quieren^

no quiíiera yo engañarme^
Al paño Parts,

Pítris. C2¿e efte loco defta fuerte'

fe detenga
! yo pretendo

^ falir. EfJojj.En ver comd raieñte^

Píjp.Víled viva muchos años.

Enon. Es jnílo que ya recele

alguna trayeion de Park;

donde que4¿ Pi*». Quantas veces-

lohé decir ? allá queda
. ^

en fu Patria. Par. Deíla- fuerte ; j

he de evitar fu ignorancia, /

Sale'por donde efta de efialdas EmtStS:

herroofa Ninfa , íi pueden • -

con las deidades los ruegos,-

rogaros mi fee pretende,

que digáis quien es el dueño

de efte retrato , en quien tienen*

vida-
, y alma vinculadas;

mas que miro!
,

Aparte.

Eno-n. Qué os fufpende?

Par,Yo

,

Enone. P¿í»^Buena la hic imé^>
Enon. Proíéguid

,
que bien merece

vida 5 y alma tal belleza^

Par. Yo , fi
,
quando. Pwo». Vil , alev%

traydor , fementido ,ingrato.-

Pa»í- Adelante , mequ^efc,
velítre

, picaro ,W®»
. tkfvergonzado , infjqlente,

defearado, relamido,

infame jpuerco. FAr;>5afpendes.

villano , la voz
,
puestu' ^

tienes la culpa. No intense^

ingrato , nuevas trayeionesf.

pero fi villano eres,

qué muehtrque feas ingrato?

g»es lá ingratitud es fiempre

de. noble ,^0 viliassfangre»



quisa raníi eí orígsti mienre;

lo que á mi fee lé has debido

pagas un mal? Pan. Ya con effe

reqmficp , es Cavallero,

pues no paga lo que debe.

Far. Suipende , Enone , las iras>

que no es jufto
,
que te qaexes

4e pai lealtad , lino es yi

jque fea enojo apárente,

para difculpar tu olvidos

pues ni el indicio mas leve

puedes tener contra nit

de culpa.Fii;t. Aunque la tuvíefTe,

quéamance ,
por mas culpado

que íéa ,
no es inocente?

Ekí».

D

igo que tienes razón,
‘

porque el llegar impaciente

bufeando el original

defta belleza ,jio puede

fer delito , y podrás ni-

qaexartede’mis defdenes,

'porque no te lo agradezco;

vive el Cielo. Par. Sino atiendes

¿ mi razotí , me diículpas

con lo mifmo que me ofendes,

pues quien teme queje arguyan,

-

el fer convencido teme.

’Siton. Qub difctilpa puede aver,

que lo fea? Par.PX que en la verde

fragofidad de efle monte,
por cafual accidente,

le halló Pan aqueflá copias

\ y afsi
,
preguntando viene

por el dueño , por G acafo

le hallaflfe
, pode^ bolverle.

Linda diículpa has hallado,

caíi cftoy por convencerme.
pan. Es

,
que el fe hallo la difculpa,

y yo el retrato. Euort, Di , aleve,

quando effo fuera verdad,

que diículpa hallar pretendes

al llegar diciendo ( ha Faiía!

)

hermofa Ninfa , fi pueden
con las Deidades los ruegos. .

.

Pan. Que brava memoria tiene!

Y profeguir ( loca eíloy
! )

rogaros mi fee pretende

que digáis quien es el dueño
eCc csffsto ,ca qulga cisnea

lL9sJuigo$Oiff^pieot\

vida , y alma vinculadas

mas ; Pero mis altiveces,

mis iras , mi indignación,

mi rencor ; rnaspor ^e quierea,

contra vn villano éfgrimirfe •

iras, rencor , altiveces,

ni indignación? quando- ya ,

(ó vil
! ) tu deii-có tiene : r. .o . .

anticipado el caitigo,

' pues no (aidrásdelle verde ^ ,

bofque , fin que íéa faiieíla

teatro, á tu juila muertei

puesdeíla fagráda felva -

de Palas ,
aiguno puede

fus. cotos paííar , fia que

de fus Ninfas las crueles

helantes flechas ( mejor

dixerabolances iiérpes )

no rindan fu vida > y pues

tan-buena ocafioaa m-e ofrece

la venganza , con lo proprio

que folicitas , me yengue;

la nfifma beldad que huleas

te ha de matar j Ciori , Irene,

Cafandra , que en vueftros bofqaes

ay trayeion. Par. Enone , tente.

Enon. Suelta , villano. No juzgues

que estemor. Enon. Si rhe detienes,

vive el Cielo J’iJí-.Mira. pMos.Apai'ta.

Far. Que..£wwí. Suelta.

Par. Efcucha. Pan. Atiende.

Enfin- Yá te atiendo
, y ya te cfcuchaí

pero ha de íer deña fuerte;

Ninfas de Palas , trayeion.

Vafe ¡y fe lleva el retrato.

Pan. Huyamos. Par. Qge elfo acoflfejís!

Dentro vnas. Kl Ternplp.
' Otras. Al boique. Otrar. A la felva.

Par. Solo fiento que fe lleve

ei retrato , íeguirela. .

Pan. Coajo ha de fer- , fi yá vieacfl

atajándonos el patTo,

á lo que á qui me parece,

mas de quatrocientas Nia&s,.

fin los ñiños , y m'ngeresj

fabe Dios fi eíloy temblando.

Par. Cobarde , á las damas teme^.

Pan. Paes á quien, en efta vida

coa mascauj^ ha de temerá»



T DeDenAgu^mdeSah'ZÁr^Ttrreti
ffno a las damas ? que aunque * tu berai#cfan|

las manos ¿laucas -no ofeaden,
ofenden las negras flechas.

' ^jtr^ Sígueme
, y calla.

5á/í» Cajandr^jf Ninfas con arc»s<f fíetbas.

Cafuid. Su/pendc,

Villano , .el pafTo. Par. Que riÉ-o!
el original no es elle

de la luz que adoré en fombrasí
Al retruco íc psreccj

comoíl llover al ffeir-.

Caf. Como te atrevífte , aleve,

.
á profanar el Sagrado.

...
:

¿ella lelva , donde teme -
'

= Sol, pues fus luces
fi a iluminarla iír atreven,
o fe efparcen temerofas,
o le ocultan reverei.-tes?

«^ue Violare fus cotos,
per.á de la vida tiene.

'

?^.Pues Hendo eflb afsi
, la pena

recelar^ inútilmente,
p'ues-yá tu la cxecutaíle,

^Qaandd?í'<*r.Quando llegué a verte,
y.aun antes de avérce viño.

Caf De qué Latnsi Par, Defla fucríe:
.EílrangeroPailorfni,
én Ténedos me crié,
ayer a Tro va llegué,

'

(íi ñY W.í’ropsóme. perdí:
no es difcúlhá de que aquí
me encuentre tu ira fevera,
pues aunque ialeyifypiera, .

. fi avias Je íer homicida,
menofpreciandolavidá,
a la muerte me viniera.

Mal las iras aprovechas,

-C-on^tus-divinosenojíoS' •

quures matar
? pues los ojos

, «^S«me, y dexadas flechas;

'

y mi mei^Qj fitisfechas
ncrir pueden eftar,

porque ai llegarte á mirar,

,
i2 vida á perder,

“fgo me la has de bo Iver,

Con-"!f
^ ^"’-'tes'óuitar.

'-opiada te vió mi fee,
’

Y oa la divina pintura.

vida ,pucsrc la entregué^
fin alveario quedéi
con que uun^a te ofend¿
en amarte

, pues fin mí
tu belleza me dexóa

Juego yo ,,no fiendo

te aüoraba á ti fin ti.

Yá tu rigor folicito,

fi delito fue mi amor, ' >

que no me quita el rigiwr

la vanidad del delito;

y aunque la herida permito
de tusoiarpones

j advierte,

que muerte me dille al vertí^

y la flecha repartida,

podrá duplicar la herida,,

pero no darme la muerte.
Caf. Necio eílrangero Paíiot*

que bárbaro í y defatento,
dos veces tu atrevimiento
juñifica mi rigor:

.
julio es morir, pues tu amo^
ofende mis altiveces;

en ella ocaíion dos veces
piadofa contigo íóy,
pueslo que pides te doy,
ó te doy lo que mereces..

Auuquc aquí la ley fevera'

no te quitara la vida,

te matara de ofendida,
©•pintada , ó verdadera:
muera tu locura , muera
tu atrevimíéiito á la atrbaí

ira defte afpid veloz,
páes pintada , defatento
me ofendió tu penfamicnto^

y verdadera ,'til voz.
Las flechas enarbolad
contra aquelTos dos villanos.

Par. ^mo yo nauera á tus maños
qué mayor felicidad?

Pan, Ninfas , las flechas parad,

y mirad que andáis errada'S
en carme la muerte ayrada,
muera el íólb

,
^ne té vio

pintada , yo ño
,
que yo

no te puedo ver pintada..



Los

Lm. Tor nééédarf tan groíT- ra,
-

a efte p 'ifoer-o ha dcíierir.

P^rt. De iuerta ,
qire ha da morir-

vno ,qus-quia'a qniára?

tvx. La mif’ua es la ley fevera

'

al quarer
,
que al defprectqr.

fm. Por ci^p que es fiagularj

Ninfas ,
vueñro proesierr

ni han de amar » r.i aborrecer?

pues par efenJe hemos Je echar?-

P<»r. C^é'aguardas ? que dificulta.

tu defdén en el matar?
' EnoM al paño..

'{70 i

'Enon. El fuceífo he de efperar

entre ellas ramas oculta.

Tar. Sea fepulcro ella inculta

felva á vn infeliz offado.

uere, pues
;
pero que elado

' el brazo la cuerdatLcal

que es ello? bufeo la ira,

y encuentro con el agrado?,

mas pues d.QS vecesjnw enoja,

la vida á mis manos pierda.

T*an. Qué hace de anda.r con la cuerda

jugando ártira
j y afioxa!

cáfnni.. Al que bacbar.o fe arroja

3 amat
, y á. decir que amo,

mi defden le perdono?

como QS fufpendeis afsi?

Todar. Muera. Sak Ertons,

Emn. No muera ( ay 4e mü )

Caf. Pues quien le defiende? £mí..Yot

el que .ves ( ha fementido!

)

sé que oy i Troyalle'go, . , r

nueñra ley no. quebranto,
,

pues nueftra ley no,ha fábido»,

y fi acafo aquí ha venida,

es folamente á'faber

de qué beldad puede fer

fefte retrato
, y arguyo

, de íu belleza , que es tuyo. '
- *

Citf Aunque pudierat.cnet

aun mayor motivo aora
de poderle caílígar,

for tí íc he de perdonar.

Smn. Pues qué motivo ,fcHora, *

puedes tener , quando ignora

la ley (fe llegar a<|t^

OJfmphos.
Caf. Mira lo que hago por ti,

pues ie perdono el error

de decir que tiene amor.
E/ion.Y a quien fclohadicho? CafX^
Enon. A ti CafMi. Si.

Enoiie 5 repara.

£no-/i. Qjé es reparar , fementfdoí

íi tifo huviera yo fabÜo,

aun yo por ti le matirar

mi'ra conao acoiifej.tra,

que. a quien áti te ofendió •

le dieras ia vida i,no
' '

perdones maldad tan fiera;

qué aguardas ? muera. Cq/i Notrraerj.

Pues- quien le’de&endé? CáfYo¡
pues que la ley ha ignorado,

quien caíliga vna ignorancia?

y íi amare
j
qué diílancia

ayde-vn muerto á vn defpréciado?

idos , pues. Pije. Bien has mezclado

el rigor con la piedad,

porque, tío .ver.m béidadr, ‘ •

mas que clemencia i esrigot.
"

Vofi.

Enerí.Quh ello confienta ?. hairaydcnl

tu pagará¿ tu maldad.
Pt?M. Yo agradezco no averfido

blanco, a la flecha fevera.

iac. Pues el pcimer -necio fuera

que de blancq^ayaíérvido.- •
.

Emn,. has (juetidó

perdonar fu error afii?
^

Caf. Mi retrato, Enone , di, ^

como, a tus.manos llego?

£«»«. Como fe le quité yo.

Cu/.Por qué? Aujwj. Por dártelea tif

mas que no quifieffes.dar

á fu locura calligó?

Cí^. Pues quando. eltuvaxootigoii

que le pudiíle'cobrar?

Enon. Gomó él llegó á pregoné
de quien, era , y como fue

tuyo , con él me quedé
para bolvertele a ti.

Cafando Muy bien hicille.

fiKW. afsi Apart..

burle. YCL villano, mfibel
Peres qne afsi perdonaras.

% ta barbara defetento?



T)! Don Agafiin de Salazar y Torresi

. Zsf. lios , pues , a prevenir

toJis 3I Sigrida ITctnpio

de Palas
,
pues cífá caríe

de los Olympkos juegos

íé han de'pi;o:nulgar los Ritos"

y Prianao , Rey fupiemo,

con fu Corte ha de aísiilír.

7W. Ya.todas obedecemos.

.
Ettsn. Sola has de quedarte? Cá/ No,

con Lucinda en eñe ameno
bofque paTTaré la tarde,

ócazandbjudivirtiendo

la octoídad con fu voz.

f«e«. Tu güilo es nueílro precepto}

Venid, pjies. TToX Ya te feguimos.
'Bnm. Mucho , corazón , tenemos

que confulcar
,
que aunque eílaba

malquiíla con el tormento
de aufente amor ^yo tomara
trocat aufenciasporzelos. . Vanf.

iBC.Trifte
, feñora, has quedados

.
qué fientes? C^/Quien ferá,Cielo,

elle Paílor? pero fea

lo que fuere s por qué quiero
acordarme de vn villano-,

.
indigno aun de mi derprecio?

Lm. Quieres que cante algo? Caf. Si.

vnas copiasen verfo.

Cant. Disfrazado de Paílor
baxabael Amor,
á ver á SLquis ingrata,

que con deíiienes le mata:
rossay

, qué/icdoi! ' •

que lloren Tás aves,
que fienten las flores,

ai ver que de amores
fe muere el Amor:
que humilde. , . Caf. No , no profigas.

Luc. Pues por que ? Cq/lPdrque no quiero
oir letra de Paíiox

enamorado, £a¿-. PueseíToí
qué te importa á ti

, ftñcra?
^q/iComo del amor hocridendo,

no quiero oir fns disfraces.
Lúe. Pues oye otro tono nuevo,

fin Haílor. CqyC Npcantes otro,
proíigue el que ibas diciendo-
• Quien dialí^s te ha de entender?

Caf. Prafigue, pires. Luc. Vaale’ CWato.
C<r«í. Que humilde eíláCupido , *1^

jdepueíla la arrogancia,. j
midiendo la ditlaaeia

de Herir j á fer heridoí

de Síquis ofendido,

aun adora el rigor:

mas ay qué dolor

,

Caf. VesIojComo tedeei*

yo bien ? fin duda esmuy 1.

el que compufo la letra.

Luc. Pueí por que?.

Caf. Por qué al deíprecio

culpa’de Siquis ,
quairdo e*

el defdén aquel fuprcinp

blafon , donde en lo ímpoísMc
íé hace divino lo bello?

Luc. Los Poetas enamorados,
fiempre bufean fii lemedio

en las letras que componen,
pues fuera gran majadero

el que eferiviera á fu dama, ,

que no le quiera. Caf. Por elíía

digo yo ,
que no profigas.

Xkc. Y por eflb yo lo dexo. ;

Caf. Mas qué necia eftoyl profiguc,

no es malo oir ,
que fügeto

eftá Amor á la belleza:

Paílor tan'galán
, y atento,

pofsible es que fea Paílot! Ap.,

no cantas ? £«c. Ya te obedezco^v;
Cant. El que felyas ,y efpumaft.

-con. plumas penetraba,

rendido fulleniaba ' ^ il'A

yerros en-vez de plumaá "

ya no teme las íumas

esferas del rigor:

mas ay qué dolor , SíC.
’

Caf. Bueno ella , no cantes mas,

que me parece que el eco ,

de tu voz al aipia dice:

Dentro Marfias en vax. alta,

Marf. Ellas
,
poco mas, ó mcn«% J

fon las feñas de la Ninfa

q-ie ñr perdió. Cq/. Qué es aquella
tuc. U n Paílor, que habla configQ

á fulas
,
pero tan recio,

que parece.que pregon’ax



' Zei Jti-gos Ot^Tgpícsí,

como avian di? pn&Ifcariey,a^cá^e^erca, üíar/ ©el bslto

original las facciones

fon como íé van liguiendo.

Sale xantando.

"Cant. Es fu negro cabello *
1
»

d6l Alva injuria;

vpa noche del InviernOj>

larga , y obfana^

’Caf. Ha Paftor ? llegaos aci

iaw. C^uc Eíobelefado j y fuípeníb

que va t' mas-vá haciendo coplas,

no me admiro. Manj. Buen cbncepto*.

C<i»r. Son fts dos negros ojos

dos Cupidillos,

con que en vez de dos niñas,,

tienen dos, niños.

i«e. Salvagc , no veis queos llaman?^

híarf.Y aun parece que á mis hueflbs

víled llama en caía propria.

Xwc.Por qué ? Porque llama recio.

Negro el jaque divide

fu frente lifa,
’

como Septienibre iguala-

noches 5 y dias.

’Caf. Dime , á quien búfcas, villanos

’Mar/.Con ellas fefias que llevo

. bufeo , mas no bufeo nada,

,^ués lo que bufeaba encuentro.

Caf. Pues á quien bufeais? Mar/. A vos.

O/ A mi '? Mar/. "Pues no eílais oyendo,.

qué-vusílras lefias pregono!

Caf. Mis feñas-? pues a qué efedlo?-

Marf. Queréis fabetlo? (i/. Decid.

‘Mar/. Perdióíéle vn retrato

a vn Paílor enamorado:
mirad que ello esen fecreco..

'Caf. Qué fecreto , fi ya sé

que fue quien pudo perderle

n Pa&or , que ayer llego

de Tenedos ? Mar/. Malo es- ello-.

Caf. Y él os embia á bufcarle;

no es efto aísi ? Marf. Ello por ello.

Caf. Ay mas^qué decir? Marf. No ay m3S>

qué pués vos fabeis el cueutoi-

feo ignorareis como el tal-

, Rincipe fiipremo

tK de Teae.<Jos > y que

pwuite i faÚeaáoj,

.

0.7 los Qyimpicos Juegos,
disfrazado de villano,

quifo que vielfes en ellos,,

como ara las tres collilas,

galán ,
valiente

, y dilcre^p.

Y pues ya. lo fab.estod.o,

. las buenas nuevas le llevov

dg que hallé el original,

y el retrató ;= y Recogiendo

iré algunos criados íuyos,

que andan por aqueíTos cerros;

Cazadores de retratos,

que es nueva caza
; y con ello,

aquLpaz, y defpües gloria. Vaf.

C*f. Aguardad. Lud Va.corno vnvientov

Ctyi Quieres creerme , Lucinda, .

que én lo-bizarrO
, y lo atento,.;

en lo ayrofo , en Iq cortés,

en lo rendido
, y

diferetó;

fiempre conocí qúe eílaba

10 villano muy viólento

en el Pallor disfrazado?'

Buena la huvieramos hecho,,

11 le huvierás dado muerte

en el bofque. Caf. No séicierto,.

li me pelara , fi bien

á mi por qué ? mas dexérnos-

eíla platica , y profigue

con la letra
,
qué diciendo

ibas, quando el criado vino,

íar. Ay , íeñora, él er.cubierto

pienfo que.. . . Ca/.Que cantes ág®,

no me entiendes*

Xkc. Bien te entiendo.
*

Mientras Lminda-canta ejfá copia

rebo reprfemando.

Cam. Llora Cupido ¿n vano,, ( •
.

quando en fu cautiverio '

cede el tyrano linperlo^

á Imperio mas tyranor
al deíprecio inhumano-
venció inhumano ardor:

mas ay qué doler , &<:.

Gerefe. Sin folTégartni cuidado,,

pues ya aliviado me liento- ;
'

,
'

de la calda , fé^ir ‘

ger efte bofque pretenda^ ' f
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á Marffas >
que va bufcando

ct jetiato ^ue rfel pecho^

me quitaron
;
pero alli^

#es engaño de! áefeo)

.original
, y retrato

/" miro tá <jué aguardo ? yo llego:

á declarar ; mas la voz,

y cl paííb de vn torpe yelo

fe han'embargado ; o Amor,
hijo cobarde del -mie^o!

Ivc. Quieres que proiiga ? Caf. No-
XKf. Pues profigamos el cuento .

del Paftor amiste tuyo.

Cflf, Yahedieho , que no hables de e&>i

porque es lo que mas me ofende,

y folo defeára verlo, .

para déctife
,
que, . ..

iiega Csrebe. Aquí,

hermoícFprodigio bello,

eftá,qu-tetpdevneñras iras^

teme
, y felicita el riefgos

bien, que el temor ño escobarde,.

porque no’ es hijo del miedo,
lino del tenrnr, que caufa;

á la oíTadia si refpeto. '

Sabed ,.que . . ^ Caf. No proíigais,,

Paftor cortes
, y eftrangero,

que ñ veni.s prefemido

de que eíTe lengurge es nuevo^
por no trararfe en las fe-lvasj

febed i que en ella tcnetnos

Principes
, que disfrazados

a losOiympicos-Juegos ’

vienen amantes
, y traen

grancantidad dec®nceptos,~

de que acá no fe hace qa ib:

porque aqui advertiros quiero,,

quc buelve myy defpreciado,

el que viene muy difcreto,

que atrevimientos cortefes,,

también foa atrevimientos.

Coj-íZí.Bi'ferctamente me ha dicho,,
que yofoy el que enoubierto,,
amante de^fu- belleza
he venido; mas no quiero
'darme yo por entendido;
antqs' feguiré fa intento,
iafla que fe dedaw».

pero quien pudcfel fecr?í^
revelarla } Caf Qué decís,
que"aveis quedado fufpenfo?

Cffreb. Pues que ya fabeis , fefiorá^
que ay Principes encubiertos,
tened piedad coji alguno,
que por vos vino, perdiendQ
almas, vida

, y libertad:

teñiga es en vneñro pecho-
efle retrato

, qué^ fue
el norte e» el mar incierto
de vn cuidado.'C?/ Qu^é, por e^
intercedéis ? Cere¿.De efte qüierij
folo que tengáis piedad.

X»f. Qué 'bravo difeurfo tengo!
en lo diféreto , al iriftanro

conocí que era terceros

feñora ? Caf Qué es lo que dkSf^
Xmo. Efte es Sn duda de aqaellosr

á quien Sie á bufear el otro,.

Caf Criado es fuyo
, ya lo veo;-

pues ft de parte venis-

de eñe Principe , os adviertt^
que fabemuy bien decir

lo que líente , y yo: no enticnd<§
pero porque no bolvais

iin reípuefta , lo primero:

fem arrojar en el Xanto
efte retrato

,
pues necio

cl precél , de vna offadia:

pudo fervir de inUrumentof:

y io fegundo diréis,,

que de fu disfraz me ofendo^
pues en lo villano obílenta*

trage , y engaños grofterosr:'

y mirad que feais puntual*

en dfcirfelo, aunque veo^
que tan de fu parte eftais,.

que lo mifmo que dkíend®'

os eftoy ávos , ha fido

cómo decirfelo á él mefesio,'.

Vesio como era el PaftoR

del bofque? Xac. Pri«cipfi.exeeT&s,

y aun á ti no te ha pefadou-

Cafóle Bo lo digo por efio,.

Cereíi. Aguarda yesera, áescflí^
hermeft) prodigio bello^

bka ha dífsímnladtt

nt



- tíoi Juegos

ao conocerme ! y a VB-tierapo,

que bien cillig'o lí -culp3>
-

que' en adorada no Singo!

O nunca viíti breidaJi ^ '

a pelar de llis dsfprecios

los feguiré., bien que Amor
irá quexoto , diciendo. . • •

- ‘ScKtr.vms. Viva Pnamo j Paftores.

Viva^l gran Priscipe nueftro.

ytaMaJic. íf voforras repetid,

Ninfas , ca acordes^ecos. » .

.

^Cbtí s. Venid ,
celebrad

iosOlyiapicos Juegos,

coa lides de amor,

eon batallas de ingenio. -

'

¡Car- a. Y á la Deidad de Palas

rendid á vn tiempo

en violencias de Marte

triunfos de Venus.
'

Cífeh, Sin dula que promulgados

yá.losOlympicos Juegos,

al Templo de Palas viene

Priamo : mezclarme intento

con los demás s
pues yi llegan

áetle ficio ,
repitiendo. . . -

^saífnfM ,/ l*l ileí
,
PrixoíJ we/a, Ca-

fmXr.A con efcaXo , y eft.* ,/ P¿rWr

^ de- Lawcl*

I^. VivaPiiaiua , Pailore:;.

Ofw.Viva el gran Principe njieftro.

Gw.i^Venid ,
celebrad ,

8c-:.

CoT-i. Y á la Deidad de Palas,>&c.

Todos al Templo gu iad

de Palas", porque oy intento

ofrecer va facriScío

áfu Deidad , y los ecos

de las Trompas ,'y las Lyras

pregonen á vn mifmo tiempo

de la Olympica paleilra
^ ^

Ja aclamación ; di , N: ¡Seo,

Hablit aparte con Ni0io,

cual de aqueftas Ninfas es

Cafattdra ? La que de acero

el bruñido efcudo embraza.

]pr«2%. Ay hija amada ! los Cielos

fe ¿aelan de mi. C^. Señor,

pues ya todo eílá difpueílo*
^

áf.

Olyntphos»

le coca ,
por el fupremo

honor (allieíbi el Pador) Ifm.

de S icér iotda ,
entramos

á em.oezirel SacriScio.

Pf -a n. En todo he de obedecerc^,

porque en mi vueilra hermofuja

dene , ó Ninfa „mas imperio

del que penfais. Caf. Feliz yo,

pues vna vez que merezco

veros ,
feñor , tanto honor

os debí mi rendimiento;

y feliz vos
,
que tenéis

en lasralmis otro imperto.

C«r. I- Venid ,
celebrad , &c.

^

Par. Ay , q tan su vano te buico,

bello impofsible!

HibU Priarnocon Niiíea.^

Priant. NitSeo,

y qual es de ’eftosPaílores

Parts-? N/i7. Es aquel Mancebo

coroííaio dé Laurel.
^

Pr/.í-í?*. Qu> gillardo 1 difpucftpl

' (ay infelice ! )
dexalme,

dexadme ,
locos afeélos,

que primero es : mas qué digo?

guien los Coros al Templo.

Csr.i. Venid ,
celebrad ,

&c.

Par. C >n Priamo ,
qué hablaría

mi Padre?, Apart.

Coreb. Qúcro irliguiendo

el norte de mi fortuna.

Enon. Qj.iin pudiera hablar ,
Cíelos,

á Paíis ! mas no es pofsible.
*

Marf. En aquellos Juegos pienfa

entrar por vos. Ltíc, Perderéis, .

porque íi entráis en el Juego, •

leras , fi tercero falta.

Pan. Y yo en la paleilra intento

hacer. Luc.. Qué?

P<í>í. Allá lo veredes.
.

•

Luc. Agreges dixo ip mifmo.

Cor. I. Y á ,1a Deidad, de Palas

rendid á vn tiemoo

en violencias de Marte

triunfos de Venus

Vanftlodot ,
jf quedanfe Parts , /

Par, Contra quien vá tan armado

el diviao ayrado ceno^

Vaft.



Di T>on Agujltíi it Sslaz^r y "forres,

quien fibe eigrimir !qs rayos,

por ipaé vibra ios lacros?

pujiera yo ei^rimirlos

Cvjatra quiío fiii'o
, y groirero

engiíra mis aiñv'cces.

.

Piír»Yaengiñaro>.? no oseníieado,

G»/. Que mas engaño qoereis

que elle disn aa- Par.Aon meaos
os puedo entender

,
pues es

tan pioprio estrige que tengo»

, que íi os parezco villano,

iolo fóy lo que parezco} •

bienq^ue e^alma^...,
Cq/l. Que , aun fingís?

Pur, Ñada defto es fiugimiento*
CAp Como- Bo, ? guando yo sé

que íois Pi iñeipe fupremó?
P^e. Advertid. Ca/l Qué áy que adve'^^®-^

que aunque para mi es io mefnao
que feais Principe , ó Paílor,

que rae engañéis folo liento.

P^ír.Valgame el Cielo! fi. acafo.

ocultan algún myílerto
de Nj<Séo las razones?

C«/. £>s- qaé os quedáis can íü^pen^o^
Piír.Quien os ha dicko eífe engaño?
Cá/IQauK) es engaño , íi el mefno

que Gon vos vinolo ha dicho?
P.^r..BJen digo yo que Niétéo Ap.

2‘gun gran fecreto oculta,

y bsiblar con el Rey ; mas ello

como puede íer? cáf. Aun no
«sconvfnceis? ya eílais necio»
no baila, que yo.ío diga.?

P^. Diciendolo vos
, yo creo

que ferá
, que las Deidades

no pueden mentir 5 mas fiento.

de parte de tni fortuna,
que aun io evidente no es cierto.

Cintro Co,>,.,.Vefiid , celebrad '

los Oiympicos. Juegos^
“r, Y fi lo fuera , feñora^

BEiereccria? CaJ^. Que no. es
Jo que yo quiero decir.

2’r.PuJie)-ais^ Cq/i Aborreceros,
'

advertiros qujer. foís,
loia vueftio engaño advierto.

Oeatíe. Cíára.Qqq üdes de

con batallas de ingenio.
Piír. Luego mi amor.C<»yCNoJe efcucho.
Par. Luego mi fee. Caf No la' atiendo.
Píír. Luego fiempre he dé hallar.

€af. Iras. Par. Solo- he de-lograr.
Cq/i Incendio^

, . . er

quedad coa Dios. Pííj', Idcon Dlo^
pero no podré bolveros
á ver? Cíí/. Para qué qwreis,
examinar mis! deípre®s?

Par. Porque aun el defprecio adoros
Caf. No- os cfcucho i mal esfuerzrt

vn rigor ,.fi ella luchando
vna piedad en el pecho. ;

P-sr.No me atíendea?

Caf, Detla fuerte.

Par. Fortuna
, y amor, qué .es ellq%

ambqs.inciertosenmii':
,

pero de qué me lamento
alsi ? quando la fortuna,

y el amor no fon inciertos?

Híntro Coro i-.Venid , ceíebii^q ,

los Oíyrcpicos Juegos»
. con lides de anior, •

con batallas de,ÍDgeriio. -

Uck/.Goso 2.Y*á la Deidad dePaIat
rendid avn tiempo» >

en violencias de Marte»

triunfos de Venus.

JO RN.A DÁ^ . S^GtlÑril^

Sale cantandoXufirtda..

Luc. Ay que me rio deiamor»

-efeuchen , atiendaníí

verán io-que importa. - .-

léguir mi Opinión.

Dicen que al que qui^ '[ *

luego la taaouquitór-
, ,

'

. con que folo elque ao^quies^

es el quemadrá razottt

ay que me rio-de amor.
.Todos delamoríe riaa»

mas con vna düiineios,

que -es bueno el bujiarfe

mas.burlar£ec©nél-»n.a;. .q,
ay que metió, de amor*
Inclfiiacmtk nacttsal^ .



diqen quécattíá ftí ardorj

isas qviíen lo dice , no dice

como es mala incUascioQ;

#7 que rae rio de amor.
Dentro cayitando Emae,

Stu». Ay como lloro de amor»
áCfcuchen , acíeñdaa

aquellos que iaben ^

como^s l^olor. ^
Miren Migo yo bien, .

<jygap la lamentacioú

de-quién del amor fe quexa,

verán íi fu^ia mejor.

Ay como río de amor.
B«#!j.Ay conio'lloro de amor’. Sale*

JAy com© fieato el agravio,

• -áe aquella, ardiente pafsioB,

ajue no he de llamarla zelos,

porque no infame la voz:

3y como lloro de- amor.

i,uc* Ay comp rio. de amor.

Sale CafinAra -reprendo lo ^ut las

dos cantan.

Cafand. Ay como Uoro de amor?
•
j

*

¡ay como rio de amor?

aunque contrarias conmigo

hablan vna , y otra voz,

pues ni sefi he de llorar,

^ fi he de reir de amorj

^us rieutral acá en mi pecho

vna , no sé fi espafsíon,

para rifa , ya es cuidado;

para llanto-, auh^no es dolorj

y pues no es llanto ,
ni rifa,

diré contraria á las dos,_. .

.

’fatcittd. Ay que me rio de amor-

Caf. Ay que no ms rio de amor.

iEw#.GaÍáodra? CaflEnoúS^ Lucinda?

¿«^.Señora? Enon. Pues como , fi oy

de los Oíympicos juegos

empieza la aclamación,

faltas del Templo? EA® miímo
puedo preguatart?syoj , ,

mas paefto que te he eacoatradq.

«atan feliz ocafion,^

dcl concuríb íéparada,

febe que tengo vh temor

f8$ comiiqicarcoatigos

Ülympms,
Pues fabes que tuya foy,

qué cfperas? Cielos, fies París

la caufa de fu paísiou! Ap*

6 quanto teme quien ama!

Caf Lucinda , fi es que á las dos

Bosbufearen , ten cuidado

de avifar. Lite. Al punto voy

á obedecerte j
tnasfienapre

n>i canción. « . •

Cant^ Ay como rio de amor. Vafe*

Ca/.Yiy Eüone

,

que efiamos folqs,. j,'

falga del pecho á la vpz V

vn cuidado ,
que no jmedo

affegurar que es amor,

ni decir que no lo es;

pero aunque lo fea , no

le quiero llamar afsi»^

que contra la eftimacíotr

aio es el error el que ofende,

' finó el sombre del error.

En fin , cedió mi defdén,

*10 -sé por qué fupevior

influxo , con quien no vale

esfuerzos del coraron,

pues él violento me inclina

a vn eftrangeroPaílor

de Ténedos. E.nan. Ay de rail

no fuevaaa prefampeion,

' pueses París á quien ama;

yá t s mi desdicha mayor.

te fufpendes? Ene>u No quiéfíS

que me caufe fufpeñiion ,

ver
j
que en \ti villano empica*

tiJ fineza? Caf. Effe es error

que padeces
,
porque al que

fe inclinó mi compafsion,

aunque en el trage es villano,

' es el Principe , y feñor

de Ténedos, porque anaante,

del engaño fe valió

en el disfraz Paftorii,-

folo para hacer mayor .

fii fineza , que no fiempre

es ei engaño trayeion.
' '

- .

Etisn. Aibricias , alma ,
que t®®*

Paris á guíen fe inclinó,

,

fino á Corcho ; aora quiero

yo fu paísi«a«



'Ciftni. Otra vez te has ru/pendido?

£«í».Como antes me fuípendio

de ta inclinación íoinjníte,

aora de tu inclinación

Ja juña cauía celebroj

que como teíligo Ibjr

de las generólas prendas

del Principe
j pues vivió

«a fu privanza mi padre,

tantos años , la ocaíioa

tuve de comunicarles

y fii gala , fu valor,

la bízarria-, fu agrado,

y fu entendimiento ,foa
dignos de ti

,
que eáa/ola

parece exageracions

y aun yo eltaba prevenida
de decirte , como oy \.
de iu amor me dio noticias

y es
,
que como imagino

que yo le dclcubriria,

por conocerle
,
pensó,

que hacer confanza de mi,
era el arbitrio mejor,
paia que yole encubricíTcf
pero en mi fuera trayeion
no ávií^te. CaJ, Pues eft^,
tan departe de mi.araor,^
que me das cu las razones
para tener yo razons

- ya que el Principe contigo :í

fe ha declarado
, vn favor

me has. de* hacer.
Bmn. Qué es io que mandas?
Caf. Que le digas como yo

ie maudo
, que en nombre mió

entre á oltentar fu valor
en ¡os Olympicos Juegost
eüb es lo que digo yos
tu dile lo que quilieres,

quepa ves que fue.'-a error
limitarte las palabras-,. -

y entregarte el corazón.
Quiero avifar á Corebo

de fu forcíiKa
,
pues oy

coníigo en ella dos dichasj

De Don Agufiin de Sed^^iry Torreti

la fegunda > la ocañoil

'V

/<4a
, que el etnpr

«e Caüiidra no ej i Paris¡

de vengarme de mis zelos,

porque no ay güilo mayor,
como que el propio delprcciíi

vengue el ageno favors

mis zelos venguen las «los^
y, en pena de fa trayeion

¿enea lo mifmo que Cetuofi

pero alli viene el traydori

yo quiero diísimular.

Salen París , / Pan,
Fií». Ele qué diablos coligió

qiíe eras Principe Cafandraf
París. Efla es mi duda mayor,

porque ella .... pero alli ellS

Enonc. Pan. Con vn Dragoa
quifiera encontrar primeriK ^

París. A hablarla refuelto eftoy¿

folo para afíégurarla,

- yporque es juño que yo¿
ya que falto 4 fu fineza,

no le falte'á mi atención.

Enone? Énon. París ? me alegra

de encontrarte. P;*r. Es, que tu eir^
- ávras conocido ya,

deíéngañada. Bn»n. Pues no?
Fan. Miren lo que fon mugeresi

lo que va de ayer á oy!

que manfeduníbre l qué agrado!

Enan. En fin , que juzgas , traydor,

aleve ,:falfo , cobarde,

que podría tulraycion

borrarfé de mi venganza?
pan. Miren fí lo dixe yo:

vean lo que ¡jan mugefes.

Par. Mira que tu indignación

es iajuíla. E»m. Dices bien,

que pues ya vengada eíloy,

al rigor de tu defprecio

no es juño aumentar rigor.

Pues como de mi te vengas?
Erá>n. Yo te lo diré

,
que no

te ha de coftar vn anhelo
el faber vn fin iabor.

pan. Y íi-fueren malas nuevas,
malas nuevas te dé Dios.

Enon. Cafandra
, que es la que sdora^

por tercera de otro amor
C fV#



1

Leis Jatgos

oy fe ha valido de mi»

á otro fu pecho rind.'O, »

y tu la rindes tu pecho;

mira u pudo mayor
venaaaza^hallar mi defeo:

pues el Amor » como Dios»

cañigo tu ingratitud,

y á vn miíjno tiempo ordeno,

qae ella ponga la venganza f

quando tu la finrazon>

á otro quiere. Par. Ay infelice!

masladiísima'acion Áf^ari.

me importa
,
pira Caber

mi defdicha 1 fi juzgo

tu injüfto enojo , que en efla

tu venganza fe cifro»

antea mí has dado gran gufto

^

pues á quien no tengo anaor,,

cunea pudo darme zelos;

poco á poco » corazón, yíp.

que para difsinablado,

ya veis que es mucho dolor.

Snen. Luego no frentes que qniera

á otro > far. Yo »
por que razón,

quando á ti fola te eñimo?

p<íí!. Mejor falud te de Dios,

ó mejor ía lleve el diablo.

£íioM.^^Cafi por creerle eftoy,

qué a quien la defea » bafta

qualquiera fatisfaccion;

en fin » que no lo has fentido?-
^

Var. Como he de decir
,
que no>

Enan. Y que te acuerdas de mi?

Pát. Quando en mi imaginación

fiempre vive , confeflar

que me acuerdo ,'faera error.

Por que ? Pi*r. Porque folameiitC

quien fe olvida » fe acordb.

Enon^ Pues fi es aísi
;
pero allí

viene Caíándra » á los dos

Bp es jttfto que ; nos encuentre»

y me culpe » que no voy

. a obedecerla, que fiempre

es mal fufrido vn amor»

a bufear voy á íu amante.

far^ Te.rte , efpera Enon. Otra ocafron

' bufearéraos oportuna

de kabiarte¿ Par. Aguarda, qae no

Olffnff'cos,

his de i te >
tne digss.

.

Enon. Ivlira que ya viene, á Dios. V4f^

Var. Trille cor3í'on»que es ello?

que es eftojtyrano ardor?

la que adoro me aborrece,

y á otro quiere ? Píj>3.No es razón

para que a ci te aborrezca,

que á otro quieta Var. Como no?

P|«,Como--nor lera milagro
^

'•eVque á vn tiempo quiera á dósa

Calla loco , dexame

folas con mi. dolor. .

'

'Sale Cafandr-t'. Piíes que coti Enone vt

(disfrazado Pador,

y ella íe fue ya , fin duda

le declaro mi afición; ,

que vfano eílara de aver

Confeguido mi favor!

que fufpenfo eílá tambienl

las dichas dan íiifpenfron,

y mas las no imaginadasr

quiero llegar. Píír. Ciego Dios,

fi dicen-que el deíengaño . .

'

al cícarmieato guió, I

como feí á mi me conduce
j

á la defefperacion?

yo "Ofe^do ? yó agrav iado?

Cáf. Sin d^a es, lance de honor .

el que lamenta ; mas Cielos,

quien ferá quien, le ofendió!

P^r, A mi Cafandra? Que es efto^

donde con tal turbación

Vais ,*y de quien os quexais

tan- indignado ? P¿*r. De ves.

Cdyi.De mios quexais? yo- entendía,

que- tuvierais mas razón

para eftár agradecido.

Piíw. Ves como digo bien yo,
' ique te quiere a ti ,y al otro?

P^r. Vete ,óte hará mi furor
,

. mil pedazos. Pdw- Puesme canfas»

ya hecho mil pedazosyoy. f'*/'-

Cb^ Para las atifias , y anhelos -*j'

que afedais , ó padecéis,-

decid , que razón teneis?

"Sar. Un.? fola ; tengo zelos,

y aunque debiera callarlos,

por la. infamia de tenerlos.



ut Don A^in is Stuazarf Torres,,

'permitidme vos nombrarlos, por ^os a Troya he venidoi

’ r

y-

fi os permito padecerlos.

O/ A mi zelos me nombráis,
necio , loco , defacenco?

"Sar. No miráis mi fentimiento,

y en las voces reparáis?

queréis , quando eí corazón
arde en vo incendio fiero,

que íéa 'el. dolor groííero,

y cortés la explicación?

Elle bolean oprimidó,
que en mi pecho arde indignan
no es da fér yo el defpreciado,
lino otro el favorecido.

La Deidad hace fufri!j¡g

cí daíprecio
, pues la idea

cor.íueía , viendo qu- íéa
'

para todos impofsifaie. ,

Pero ofende en la Deidad
fer tan injuílo el rifjori

que poniendo yo efdolor,
fe lleve otro la piedad.
Nada es pofsible entender,

pues quando favorecido
efta

, le encuentro ofendido',
ello como puede 1er?.

Mirad bien que eíla^erraió,

y que eícucharos ha iido
perdonaros lo atrevido, ,
la diícalpa de engañado.
Yaun juccon norefpondec
cañigára vueílro error,
pues el caftigo mayor
es el no íatiificer:

de tan rara faífedad,

decid, quien el Autor fue?
P^r. Efcuchad, yo os lo diré. -

X Dentro Cardío. .
-

Corel. En el Templo me
Caf. Gente a eñe fitto liego,

entre eífas ramaspodeis
ocultaros. Par. Luef»o

Vttf:

%

. . '-gj oiréis
quien íue quíeu lo dixo.

Ocitltafe
, ff^li Córele.

'

Cjtreb. Yo,
como

, feñora , he fabido,

*1^7^ '^^“-^veis perdonad®
cl^ue oculto

, y disfrazad®

y que la felicidad

es tan grande de mi amor,
que fi no vueftro íávor,

merece vucllra piedad. ^ •

G*A i Cielos? Corel.Y
me mandáis, que en iapaiefrra

de mi valor haga mueilra

en vueftro nombre
j yen feé

de jurgarme vidorioío,

aora bs voy á obedecer,

pues nunca puede perder

el premio ningún dichoíbí

á morir voy , ó á tripunfitrí

C*y;Mírad. . . Cor.Nada os he de qh*,
primero os he de fervir,

y lüego entrará el premiar.
Oje Aguardad.

Sale Parts. No le llaméis,"'

que ya yo á feguiríe voy.
C*/ Efperad slin juicio eftoyl

Píír.'Ved que li me détenels,

.

á él
, y á vos quitáis aquí

el trofeo mas gloriofo,

pues no ha de lér yenturoíÁ
halla que me venza^ 1 mj;. ,

,

si bien .puede,% que eí had®
venza en mi fuerte importuna
de vn dichofb á la fortuna
la razón de yn-defdichado.

Csf. No aveisde paffar de aquí,
fin laber el deféngaño.

Par. Lo que yo fupc? Caf.Es cagan®.
Par. Y-3o que yo he villoí Caf. Si,

Par. Dime , como puede fer?

fabe fi quiera fingir,

que es fácil de perfuadir,

á quien defea creer.

C.í/ Quien vio la contrariedad Ap.
en que mi pecho fe mira?

. porque fu quexa es naentira,

y íii razón es verdad,
pero qué he de refponder?

far. Como 3veis quedado muda?
Ctf Bueno es tener yaiaduda,

y avérde fatisfacer.

Par. Que nncncontreis aun razci^

engañarme fiquiera?

C a

srvt*



Juegos Olfmphos,
.

O»/ Si- halíata á Enone , faliera _ Af. porqne^ya eííoj fatlsfecHa

de tan ardua confuííoiv

Piír. Na ‘OS merece j ni aun reípuefta

mi mal, mí dolor , mi daño?

,
Ci/i Digo que todo es engaño. ; .

?iW. Ynoay otrara2on?Gí/Eftafc
'

Canta dentro EnoiK.

Mo«»’ Ayer tuve pefares,

y oy veTitura,

íin duda eshijo Amor
de la forEíina.

Caf. Al ir á refponder yo,

reípondio la contingeucia-

por mi, pues viniendo EnoDC»

día os dird como es cierta

mi verdad , y qUe es engaño

ío qué juzgáis evidencia.

Far. Pues qqaqtp^^os dixereis,

noés fuém 'qttéJclia Conceda?^

queréis que prefama yo

" que ella tambietrao conVe,nga!-

en alentar vueftJro engaño? ;

Cq/iTenedi la objeción es buena>

pero es fácil defalvarla;

entre ¿ñas ramas cubierta

eftar-e > fin ftr pofsible,

' m que me <^ga , ni me ve3>

-y vereis qa-an fiicilmerite

las que me dais como quexas^

feian agradecimientos;

y pueño que ya- fe acerca,

yo me oculto. Detenéos.-

• En eftando íátisfecha

vüeftra duda* OcUltí^^-

Pgr. Enone viene,'

que dixeffe no quifiera. •

Sale Enene eantand».

Ene». Ayer tuve pefares, 5

y^oy ventma,
fin duda es hijo Amor
de la fortuna.

JLepref. Bien en mis voces , ó París,

puedes ver la diferencia

que ay «ala fama diftancia- *

defile el alivio a laquexa.

j?;íjs.No te entiendo* Enen. Puesmas ciar©

«e lo dire j pnes y a- cefláa

súaen^ps cootiati^

^fi'qi

oue

de ta fee , defJe que oy

me aífeguro tu fineza, .

que á Calandra has olvidado,

y fblo de mi te acuerdas.

Caf. Cielos,qué efeucho? ha traydOr!
"

Par. Advierte. Emn. Nadaipeadviertast

fi quieres fatisfecerme,

e ya seque tnal pudieran: .

a amor de tantos anos '
.

rrar olvido , ni aufencia;

^
pues tu mifmo me afirmas,

que tu fee ,
que tu firmeza,

como-imprelfas en el alma,

ferán en el alma eternas*

Qué ello efcucho. Pdr.Mira , Enene,™
* quefiyo**.*.* £«5k.‘

N

o me detengas-,

- ^ ^ decirte

i?"''*" como-yá efioy fatisfecha

de tu amor
, y no és poísibie-

que aquidetenerme pueda

fio fer notada-
,
porque oy,

como de entrar en la felv»

de Palas , los moradores

dellda penen jifencia,

por publicarfe losJuegos. -j

plympicos
,
que oy empieza%

debo en el Templo afsiftir;

ypuescuenlosjuegosentras,-
allá te. verb

, y eíalma
ieadiciendo en tu aufencia. .*•

Cant. Ayer tuve pefares,

y oy ventura, '
.

fin duda es hijo Amor
de la fortuna.

Pdr. Tente , aguarda*

Sale-Cafdad. Para qué,.

alia en el Templo oseí^ra>

'^fef^ive el Cielo, fementido, ‘ ''

falló , aleve
,
que mi ofenía ^

no ha de quedar fin venganza»

y ello , no porque yo fieata
.

.

que á otra ameis,pues no esdeJt^®l

de lo que os c ulpo ,
que fuera.,

dar en vos ingratitud, ...
dar en mi pecho fineza,

yiefló nunca-pudofers" y
peto la- aleve caitteía

P



De DonAgufiiñ de Salazar y Torree.
«Je finjaÍ5j

^

a experimentar mis iras
por cfertneptir la fofpecha

de que á otra a(i.7rais
, merece

^xecucton tan langriénta,

giicaiin tooia mi ira. Par. Señora,

ved que esjuíia ia quexa,

£ aendeisá mi razón.

Caf. Pues qaé razón ay qae pueda

á la evidencia bailar?

fár. Ser engaño la evidencia.

€aj. Como puede íér , aleve,

engaño
,
quando la mefma

que, tu adoras te repite,

quede ti eílá fatisfecha

defde que á Calandra oIvida%

y folo de díate acuerdas?

»® pedias explicarla,

ínm-ii agravio , tu fineza?

fíHí. No te valgas depalabras,
en que conféífarre'es fuerza^

que teneis razón
,
quando es»

impoísible que la tengas,

pues 4ti fola te -adoro;

y.efro esprecifo qaecreasj
porque es evidente

, pues
vn.7zek>£b lo cónfieCa.

Puesto qae yo vt? Par, Es engaño
CaJ. No ay otra razón ? Par-, Solo ella.

€af^ Pués effa no puede íerio.

fíír. Pues vos, me drileis la mefmat
con que fi es faifa la mia,

' también lo ha de íer la vueílra./

Lo que yo os dixe es verdad.
Par, La razón qae es dov es cierta.
C'tyi En'a no he confesarla.
Pi*r..Ni eíTofra yo he de creerla-.'

Caf. Pues afsi dirá, mi agravio. . .

Par. P.uresalsi d:ran.inis qnexas.
P>entr.-jmr. Al bavk

, al bayle

,

Otro. Vaya de mufica
, y fieíla.

W.Cur.i^Repi-kndo los ecos
de Amo-r finezas.

Njnf,dentr. Aquefias vdlianas voces
confúndan las voces nuefíras.

«í.Cer.z^Repitiendelos ecos
se Amos ofenfas».

ibas a decir? Ca/. Yo folos.
^*^«%«!idavezaofauelv3

#

vueftra falfedad , ni crea,

que otra vez bolverá á verme.
Par. Bueno es darme á mi la pena,

quando teneis vos la culpa.

Caf. Nada es juíbo que os atienda,
quedaácon Dios. Far. Id con Dío?i

Caf. Pero es razón que os advierta.

.

Par. Quhi^af. Que no bolvais a vernal
Pá>'. Difícil es la obediencia,

iOasiquiza podrán mis zeíos .

coníeguirlo. Norabuena.
Var. Piíes id co&Dios

;
pero oíd.

Caf Qué dices? *
- Sale LttdaíM

Jup,c, Quando enla felva

en tu bufea andamostodas,
porque en muficas

, y fieílas-

fe confunde todo el bofque,

*Jue ázia aquefte fitio llegan,
rabtas del Templo ? y mas quanddl
ya en la bufea de las-fieras

qvJC' han de Hdiarfe en los- Juegos»
que defse ella tarde empiezan,-
del Rey todos Ios-Monteros
el monte

y

valle penetran?
de fierre., que en valle, y moRiel
etrás en voces diverfas. ...

Cw. r. Repitiédo los ecos dsAmor finezas^
Ce. 1 . Repitiédo loseeos deAmor ófenfasa

-

DenPr •vms. Tb, Melampo, tb. Barcina* .

9tro. Al monte, al llano, ala felva.

Caf. Vamos
,
pues. P(*t. En fin, os vais?

Caf Aunque obligación no fuera^
lo hiciera por elección.

P.??-.' Ay de mi
,
que es<on violenciaf

Caf Pers. asentes a mis males. ...
Par. Pero á mis añilas atentas
Cq/; Oirán mi dolor Mis ai^a%.

- oirán.. ^Los ios. Montes,VaIies,Pes2s,

Caf.y C o. I .Repitiédo los ecos deAmor efeníi:
Var.yCo. 2.Repiciédo los.ecds deAmor fineza;

T>anfe¡^fale el Coro prímerv, qtse es el deJiss-Paf
tures

y cantfzndc^y hajilando^y dentrcftej^^c’^^ds:

el Ccr^ de
Cor, I, Viva. Cor, %, Muera,,.;
Cor. i. Vi va de Amor la Dddad».

_

pues, oy blaíc-aa piedad;,. . -



m

fi ayer falmino rigor}

muera el defdea , y vivad amor,

viva , viva el gmor , el de filen* muera,

repitiendo ios ecos de amor finezas. .

.

Sale el Coro fegun-io tantanda ,J baylando.

Cw'.i. Repitiendo los ecos de amor ofenfasi

Viva. Cor» 1 . Muera;

viva , viva la crueldad,

pues fiémpre es de la beldad

!a mejor gala el rigor}

viva , viva el deíden , y muera cl amor.

Cersi. Viva.viva.el ambr,y el deíden maera#

Vmti Tó ,
Melampo , td i

Barcino.

J)tntro ííro. Huid la cerdofa fiera,

que yá vá herida. Lbtc/. A la cumbre. í

Otro/. A lafaida. Ofro. A la ribera.

Etion, Al Templo nos rctirimos,

pues que yá el termino ilega
,

de promulgarfe los Ritos.

Uw. Vamos , y en dulces cadencias

' nos quexémos del defdén.

Otra. Vamos , y en claufuias tiernas

nos burlemos del amor,’ •

Tadat. Diciendo en voces diverfas.

.

Caro I. Vivad amor, y muera d defdén.

Cor,i.'Viva,viva el deldén , y d amor muera.

Vanje los coros cantansio ,y baylande.

Veía. vno. Ai valle. Ofru. A la cumbre.

Salen Yriamo , y NiBéo,

"Srlam. Yá quede muficas
, y fieñas,

y de todos mis Monteros
dividido ,

que la felva

tras vn -cerdoío fangriento

fiero javaii penetran,

á dlé bofque te he llamado,

mira 1Í alguno ay que pueda

efcucharnos.

iHB. No espofsible,

pues en acciones diverfas

todos eftán divertidos,

Paftores, y Ninfas bellas.

'2iíam. Pues yá que folos eftamos,

falga del pecho á la lengua

, va fecreto.
,
que de íbla

i tu lealtad , y tu prudencia

fiara. NtB. Si con tantos

honores , feñor, me empeñas,

qué aguardas 1 mira que efti

tas f«esos Olympieot. . , .

¡rtipadentemi obedieniya,

Vriant. Eftame atento. Yá labes

que en mi verde primavera

casé con Hecuba , hija
^

,

dd ReydeTraciaiaqui empieua'

mis dichas , y mis dddichasi

porque las glbrias , y penas, ^

los güilos , y los pefares,

en eífa voluble rueda

de la fortuna , ta» prefta, -

la alegría á la ti'iílcza

fe enlazan ,que folamente

inflantes la diferencian;

bien ,
queaqueílo. nods acafo,

es fuperior providencia,

para que nadie confie,

ó yá profpera > ó yá adveríá,

en la que llame fortuna;

y afsi , en la mudan^:^^nnefna

de las humanas penfionés,

es igualmente indifereta

^ la confianza en el feliz,

y en el infeliz laquexa.

Hilando^Hecuba mi efpofa,

( no sé como lo refiera )

en las defiguales Lunas

en que dar al Áfia efpera

facelfor ; mira fi pudo

alguna dicha con ella

igualarfe , pues aquí

mi maygr deidicha empieza.

Efiando Hecuba mi eípofa

(
digo otra vez ) yá tan arca

peí parto , que prevenidas

galas ,
faraos , y pellas

'

eftaban en todo el Reyao, -

en vna noche ,
que atenta,

«para ver mi mal ,pQr ojos '

abrid multitud de Eilrdlásí
_

porque ¡es muy.juilD,que el Lie

fe ditlinga de lá tierra,

obíervando fusiacciones,

porque fi acá reprelentao

Ío.s ojos la luz id Cielo>

allá los luceros fean

ojos dd mundo » y
trocados

^

en las otfcuras tinieblas,

ios ojos dcl Cielo velen.

í.



"Don Agufilii df

los Aftros humanos duerman.
Efta noche

,
pues , fono • ’/

'

mi efjola , (joe vna violenta

voraz encendida iiama ;

en fus en trañas opreííi^

fe hoípedaba , y i ebentaiido

las oi>riinidas cetusilas, •

toda el Afia rgduciark,,

á miíerabies pavefas.

En las í.-mgeacs ruadas,

que el fueúo larepieíenta,

ve q'fe Troya es vn Bcfubioy
que Si Aicazar

, en quien eran
los dorados chapiteles

cícala , que á i as esferas

daban paíTa , de ía llama

lea.

Doticia =al Peregrinof

la arquitectura diíTu

ni aun

en la ruina íe íe dexa.‘

Cadaefeolío es^na Pyra,^

cada montaña es vn Etna,,

cada Cuidad vn Volcán,
el .Xiato

, j el Sinaceata,

que por coadadtos de roías»

por margenes de azucenas,

conducían fus criílales,

en voraces-.ílanaas , llegan

á dar fu tributo al íiíar;

y el ié admira alter que entre

cárbanes > en vez de eípumasj’'U

cenizas, en vez de arenas,

Defpertb trille
, y confivfa

^
Heciiba

, y luego revela f
’
/)

el iiíeñó á mis Agoreros, - * ' i

y ellos nos dan por refpuefla,

que lo que nacitíTe ( ay tiiílei^^

fi conocie-ffe que era

'Priocipe del Afia , el Afia\ Jj
reduciria á íangrietica

fatal ruina , introduciendo

dnfjufta trágica querrá,

caufaia devna hcmiofara,

y que en cenizas refueka
Troya , experimentaría

"

en nu .ca villa tragedia,

como fiem iré
, fieroa Martes ...

Coma nunca » a Venus fiera.

Oida de mis Agoreros ^

31 iWi»

Sahzétr y Torres,
la inexorable refpuefta,

mientras eñaba el dilcurfo
vacilando con la pena;
pues el mal pronoílicado,
ni fe ctee , ni fe defprecia,
nacieron Cafandra

, y París;
no admiréis que me enternezC*
la memoria, que como es
de los males companefaj
en el relox de la vida
es d^fu incellable rueda
el Índice

,
que ícñala

el numero de las penas.
Nacici^ Calandra

3 y París»

(buelvo a decir) y aunque fuer*

'ordura dar al defprecio
I cafual contingencia
vn fueáo , como advertí,

^
e liempre fuele la adverík

órtunaíer infalible,

coligió- roí inadvertencia,
,

que defdichas;, aun foñadasj,

por fer defJichas , fon ciertas.

Dár muepte a los dos Infantes

era cru-íidad ,qúe aun lasfiéras

no executaran ; dexar
qúe. toda el Alia perezca,

porque tilos viVan , faltar

¿la obligación févera

de buen Rey , pues tambienbijos
fon loí vaiTaílos. Encña
lucha morral padecía

la pronoílicada guerra-

.

mi pecho quaiado quizá
la Divina Providencia

me i.ífbiró que te ilaoíiaire,

y por cumplir con atenta

piedad á Padre, y á Rey,
me valí de tu pi iidencia, ^
y fiJeíidad , haciendo .

que en fecreto difpuííeías,

que fr criaffe Calandra

con jas Ninfas^que la ft,Iv3i

y el Templo de-Paias guaicanj -

"Y iúC París con la milfija

prevención de que ignoiagc '

efpiendor , y fangre Regia,
ea-Téiicdos íe ctiafici.



Lot Juegos Olímpicos

ísíea , qae edacado en las leerás,
' '

Y las armas , que no quiíe

que e» íu fortuai violenta

pcrdieífe el luiticdevnalnaa,

ya que vaa Corona pierda.

Pero defpaes ,advir tiendo,

«jue darles á las Eíb^ias
tanto do nuinio , iabíendo

que inclinan ,y no violentan,

erajudicia, hacer quiíé

deíl^valor experiencia
*

ca los Olímpicos Juegos,

que á hoflbr de.Palas celebra

taxi Reyoo í y aísi ce dixeíSe ....

Dentro Caftndra.

'^ptiti. Dexad el valle
, y la felva,

corred todas
j
publicando

déla Oiympica.Paieftra

los Ritos
,
porque á noticia

de los íidiaiores vengan.

Dsntro Mujíca,
'

flfaji.'Vcúii i la Oiynapica lucha, venid:

~ corred , moradores del IJa, corred,"

que oy la fortuna el laurel no reparte,

que el mérito folo coñSgue el laurel.

'Jtrlum. profeguir no es pofsible,r

pues confufas tropas ves

que acá íe acerca». /

ÜÁS. Sin duda

es á publicar laley

de la paleítra
,
puestodos

dicen vna
, y otra vez.

Zulen todos los Paflores , y Ñinfas con futn-

fss de flstta y y con ellas coronas ds laurel

j

demás, de qae aveis de fsr

ei lüez de lo* lidiadores.

que a'aos del valor ,
no es biea '

que pueda juzgarlos menos

defintereffado juez.

Rey vaíerofo iosjuzgue, '

porque á vn naiimo tiempo dcj

judo el voto ,
por valiente,

grande el premio ,
como Reyi

y aísi
,
publicad los RTtos,

que debe obíervar el que

íe exponga a tan arduo e mpeno,

diciendo fegunda vez.' ....

.

Eia^y itfií/.Venidá laOIympicalucha,venij

'qorred , moradortá del Ida , Corred,

que ^ la fortuna el laurel no reparte,

f'qu^^ mérito folo configue el laurel.,

Cantan dos Ninfas.

Efc^had , atended,

^qu^R Clarín de la Fama
miwzhadeícri
efcu.chad , atended.

!» De^ía Olympica Palefíra

' .ey-ian gloriofa la lid,

^^la gloria de empreheñdec

no borra el no coníeguir.

El primer ,
certamen feá

la-carrera , en que feliz

r

Bo^feráel mas veatúrofo,

'^?{lpífelas diligente fi.

a. luego la lucha.

/ 1 enrfuyoafan varonil,

^ arnigos íe dan los brazos

vandas yy joyas y y Cafandra, Emne

Lucinda , y los Gractofos,

f^uflc.Vicsiá á la Olympica lucha, venid;

corred, moradores del Ida, corred"

que oy la toVca ai d laurel no repare

que el mérito íoio configue el laureí!

efeurhai , atended.

^pftam. Donde , gran Sacetdaúíii

de Palas , el fitio es

deftiuado á publicar

de la paleftra la ley?

ipsfand, A.qiti , Feáor , íé puliiiqaej

porque ooade vos efteís

<é

la ^erza con el ardid..

.
^efpada es el tercer duelo,

JfCc ‘

y-'fola le toca, aquí,
^

al valor acometer,

l^ortuna el herir.

, y la voz compita»^

píd^ue dulce hará venir

í áíS Planta , como fhfeo,

' ccwo Arion , al Delfín»
^

l^ále premio al ingenie

J

Iuel que fupierevnir

jtzo de vn argumento,

uerte con lo fútil,

ín la lucha de las fieras

^^Upalcfirafiáf
dti



í orres.Oe Dm Agüflin ie Saiazar y Ti
dotneSandoJe las íélvas, '

el premio no pretendéis
d la garra , ó d marfil

Premio, / apiaufo igaalmente
yendrá el vencedor feli^

fi es que al premio del vencer
Otro puede competir.

lasdofcsé, Efcucliad
, atended,

que el ClarinJelapajjjj

nai voahade fo,
clcuchad , atended.

Venid á !a Qi/napica lucha', venidí
corred .moradores del Idaycorred,
que oy fu fortuna el laurel no reparte,
que el mentó íolo configue el laurel.

Caj. Pues que ya ellan promulgados
los Juegos , diga quien es
quien en ellos felicita

fer admitido. I. Al correr
del eftudio me propongo.

’

I. Ya competidor tenéis,
“

pues yo correre con vos.
j. Yo déla lucha feré

quien primero 41premio ofpirev
4. Y conmigo partiréis, •

no cfpremio, fino el anhelo.
l-Conlacfpada.yoferé

fe exponga
en la Paleílía.<r. También
tenéis ya competidor.

7.Yo la fiera lidiaré,

que primero Taiga al circo.
«•I yo os acompañaré
enelriefgo.i«c.YvoSí

í««. No he hdlado
cofaqne me venga bien,

• Y vos jcomo no efeogeis

f-/- se que he de perjer
a todos

, y no es prudencia.
Eíio es fer gallinas.£«e».Quiea

creyera
, que tan remifos

..taris
, yCoréboeftén>

«am. Mucho he fentido que París
no le proponga. No se
para entibiar fu valor,
que motivo pudo aver?

^¥>¥’Como por Enone , vof

%

W* l*V/ í'AWbCUaCISf

Fáw. Aun no hallo competidor.
£(w».Como tu en obedecer

á Cafandra ellas tan tibio?

C»ñk Aora veras por qué.
Pr/.Pues no ay otro que al certamen

fe exponga , ni que al laurel
immortal quiera anhelar,
quando es mayor interés

el laurél que no la vida,

guiad al Templo. C#rfí.Tefle4á
que aun falta mas.

Friam. Pues quien falta?

Coreif. Yo , que fi hafia aora caHéf
file por hablar el poílrero,

porque el primero feré

ofc en todo
, y afsi de todos .

^ competidor me hallareis:

dv <n la carrera , el primer^
.

' el eftudio pilaréj

la arena me verá

el primero ea.el cruel

robufto afan de la luchaí

con el puñal expondré
defnudo al contrario azertf

el pecho
, y del bruto I^ey,

coronado de los brutos,

como otro Alcides , haré
gala

,
que vífta el valor

déla guedexa , ji la pieL
Yá tenéis contrarió todos,

y advertid , que efta no es

jaftancia en mi
,
pues quien tñani^

oy mi valor , ha de fer

el precepto foberano

de vna Deidad , cuya ley
el premio 3neic.ipado

err la obediencia-
i y pues que

no ay otro competidor,
repíta el viento otra vez
el pregón

, y venid todos,
.que ya yo os guio. Pwiw.Tcacd,'
que para tanto denuedo
competidor no teneis, .

y os falta vno
, que os daril

mucho cuidado.
Ctrek Quien es?

Farif, Jff , qne Je vos foló

P ce^



competidor puedo fer

^riam. Como vos fplo >
fia todos

ít opone? p4w. ,Yo os lo direi

Cajia vno , de vsingular

Certamen bafea el laurel,

Híolicitaél de todos:

luego íblamente quien,

como él á todos fe exponga,.

fu contrario puede íér.

Van. Yo no sé como la encoge,

pero él la tiende muy bien.

Varis. Si lucháis ,
he de lucharj

fi corréis , he de corren

coa la clava , y el puñal

eií.Ia arena me hallareisi

la fiera que domeñareis,

he de domeñar también:

Solavna ventaja ,fola

os confieffo , que tenéis

en la deidad que os alienta,

pjies con evidencia sé,

que fi ella con vos propicia-,

' conmigo ha de fer cruel.

( Ka iegrata, mira fi fon ACafandra.

falfos náis zelos! ) Caf. Yo se

que osen^ñais.
_

_

Varis. Qué aguardáis?

Ctreh. Yo me alegro de tener

tan grande competidor; •

venid. PH¿»2.Yoa los dos dar^:

el premio que rae pidiereis.

JB^.Qué os parece ,
feñor ? bien

ha dsfempeñado Paris. .

Vriam. Te aífeguro ,
que el placer

de ver fu valor. . . . mas efto

difeurrirémos de&nes.

Ea, guiad todos al Templo,

fupuefto que a villa dél

fe han de celebrar los Juegos,

diciendo vna , y otra víz. ... 4

El ^ y. la Mufica.

Yenid ála,01ympica lucha , venid;

corred , moradores del Ida corred.^^

Umn. Quien pudiera darte ( b Paris )

el Prenalol Caf. Hsciíle muy bien.

Enose 5 lo que te dixe.

Etwn. No hice mas que obedecer.^

' Cq/i Ha trayioral £?»«.No te entiendo»

Lffx Olymfícet.

Conh. Aora ,
feñora , vereis

como quien ama ,obedecc-

Varis. Aora ,
ingrata ,

podré

vencarme dcNti en tu amante
^ . '4

pero nJienco j que pues el

'T'

I

va á lidiar por ti
, y contigo.

. tu Cempre me has de vencer.

CaTmd. Quien pudieia refpondertel

Varis. Qiié dixeras? Cafaná. Nblo sé,

Vriam. Qué aguardáis? v amos, Caíandra,

Caf. Ya te obedezco. Core¿. Pues den

vida al viento los acentos.

Var. Y repita el eco fiel,
''

Todos., y Mufle.

que oy lafortuna-gl lauréi no reparte,

qúé 'el mérito fob configue el lauréL

Vanfe todos con efa.refeticion,y fe quedan

Paa ,
Marfas ,y Lucinda.

Van
Ma

2.N0o venís ,
fiñora^ Ltícind. No.

^ Pues' por qué caufa? í-«c. Porque

no ha nacido de mugeres

tan defiichada muger. .

Van. Qué qs cpíTgoxa?

ikfijr/'Qué' os afii¿e>~ Y. ^

i iac. No me he de afligir, fi veis,

’

.

villanos defeomedides,

que quando por mi pensé

que os hiciefíeis mil pedazos,

tan buena ocafion perdéis

de morir en la demanda ^

por mi-belleza ? y, a,fee, .

que viia vez muertos-, penfaba • '

favoreceros deípues.

P««. Entonces vfted pudiera

arrebozarfe el defdén.

Marf Señora mía , el moiir

no fe hace mas que vna vez. 'y ;

* ^Lucind. En fin , nada baceis por mi?

Jg^ Pues conque cara pod; é

» afsiílir , adonde tintas

finezas pienfan hacer

loS’galanes post-fus damas?

Marf. No os aflijáis. PrfW.No lloreis,

que algo hemos de'hac.er por vos»

pero dadnosá eíicoger.

I.«c. Norabuena , en la carrera

podéis entrar
,
que no qs

mas de tres quartós de lego^

itiarf, Ej dsfiyrafnos ,
puss veis

^



Ve Don Agujttn deslazary i orrtsi

hombres de manos en its Ccrw , que ejlaran entre Us hafii.flatnoespsranomí

p Y fiemors es de hombres caníados

Ti aportar áxorrer.
,

2^..Paes norabuena j arla lucha

(jéis entrar. Ym. Bueno a fee:

-je arme zancadillas

dores ;/ todos los Vapores '•arrímadot d
•vn Vilenque , j- csnata la

- Mufle*.

Cor. I. Al triunfo dichofo.

po
queréis q
á nadie vn hombre de bien?

ilíjr/ Quien tiene buena inunción,

DQ ayuda- a, nadie a caer.

Imc.Yí osentiindo ,'el batalifr

con el puñal , fin duda es

lo que. elegís. Yan. Ys> el puñal?

foio en nú vida tomé

aceros de defengaños,

que faben mal » y obran bien.

íuc. Y vos ? Marf. Quando efté opilado

el acero tomare;

hulead cofa mas mañera.

L«c. Gracias áDios que la halle!

los'des.^Quzl es? Lac. Lidiar con las fieras.

Ya». Muy buenas -cojas teneis; ^
qué digáis j ílendo difefeta,

tal necedad 3 <}uando veis,

que el lidiar con las hermoíás

ticr'evQ hombre harto que hacer?

M:irf Y vn hombre de entendinaientO

. á lidiar fe ha de poner

con vn bruto ? Dentr.vno. Viva París.

- Otro. Viva Corebo. Otro. El laurel

en los dos ha íido igual,

pues ia carrera lo fue.

Otro. Défeies'igüal^el premio.

Fan. VamosS'púes ,-que yael-tropél

dei concurfo llegó al Templo.
Zuc. Eli fin

,
que nada queréis •-

. hacer por mi? Yan. Allá lera

otra cola. Lite. Pues qtié haréis?

Marf.Toio quanto vos queráis.

Luc. Yo folo vna cofa. Lír<ie/. Qué?
Luc. Macaros en cortefia,

,
por hacerme á mi merced.

l^efcubrefe en el foro el Templo
, p en ehel.

SimyJaero ¿, ¡n Oiofx Yalas,
, y á les lados

aparadores
, donde sfiaran los gremios i j

fuera de el Templo
, a la puerta a la m*~

no dentóa
, km folio d-onde fe h.t de fentar

S.ej
, CaJjt/idr.í Enene i y ias Ntrfds

al afan gloriofo

del lauro, immortal.

venid , corred , bolad.

Csr. z. En la lid valiente.

, ,
coronad la írente

del ramo feliz;

corred , bolad , venid.

Los des. Al gloriofo afan.

venid , corred , bolad: 6
-d la ardiente lid.

_ corred , bolad , venid: V
al facro laurel. ^
venid , bolad , corred. r*-

'

tCaj. Para empezar el Certamen»
vayan tomando los paeñós^

las Ninfas
, y losPaftoresr

y porque el horror violento

de Marte templen las blandas

dulces clau fulas de Venus;

pues que Palas fue inventoira

de la Mafica , el primer ^

Certamen , fea la Lyra,

á quien acompañé el eco

dulce de la voz , de quien

áfpire de Apolo al premio.

Défe el aflúaaptOjque yo
cantaré como gilguero.

Yo acompañaré tu voz:

Otra.Y yo feguiré.tu- acento.

Otra.Yo de las tres la harmonía.

Vriam. Pues proponga el argumeníj^

Cafandra. Caf Pues atended, '

que de todas liber quiero.

.

\,
Caf. c.tHt. Quien fígnifica mejor

las iras de Amor? , .
;

I. Si de amor ¿>n los rayos , las armas - ^

las llamas.
_

Si las.aves jíis triunfos anuncian,

las plumas.
_

5 . Si las plantas fu imperio conocen,

las flores.

4. Si fu origen los mares pregonan,

las hondas. qaatro.

Da X-ñS-



4- Luego al amor tyrano
’ folo retratan. . .

.

4, Las hondas. 3. Las flores.

Las plumas, i. Las llamas.

Lss 4. Porque el am#r dilata

dulce fu imperio.

4.-En el agua. 3 . En la tierra,

a. En el ayre. i. En el fuego.

4., Porque en el fuego , el ayre,

. la tierra ,y agua
r le obedecen.
'4. Las ho/idas. 3 . Las flores-

a. Las plumas, i. Lasllamás.

4* La yedra abraza el efcollo, * I
*

mas arruina lo que abraza; *

luego es fymboló de Amor,
pues ofende en lo que alhaga,

y pues 'fu afefto es vano,

digan las felvas -

^as 4. Que el amor folo puede *

pintar la tierra.

'fi.>
Confianza , y peligro'copian

del Mar^ y Amor las mudanzas,

J ^es nadie halló en Mar, y Amor
Ifrenidad finhorrafca:

y pues tatTíbien le pintan,

digan las Auras. ....
Las 4. Que el amor folo puede

copiar el agua. /

s. Deflruye amorío que alienta:

'Corab el viento es en las planta^

tal vez fuípiro que animas
tal véz gemido

, que mata;

y pues copia íiis iras,

digan los ecos.' . . .

'Zas 4. Que' el arnor folo puedd
copiar el viento,

a. Si abrafa
, y alumbra el fuego,

ín duJa.al amor retrata,

pues en la bermofura-eí^ime
lo que alambra

, y lo que abrañí

y pues tanto le inaita,

diga el concepto. . ...

Las 4. Que al amor íolo puede
cootarei fuegoj
porque a! amor componen,
lieudo contrarias. ....

4. Las hondas, 3. Las flores.

L9sjuegos OJympícoj»

Las 4. Mas que mucho, fi reyaj
íú vago imperio

en el ayre , ^ la tierra,

en el agua , en el fuego?

porque en el ayre , el fuego,

la cierra , el agua^

le obedecen. , . .

.

4. Las hondas'. 3 . Las flores,

a. Las plumas. Las.llamas.

Cant. Enm, Tened, phrád, fufpended

los acIStos,

que el amor no es fuego, ni esayje,

Tri es cierrá , 'ni es viento,

porque folo es vn caos confúfo,

y vn raonftruo , á quien, arman

las flores , las hondas , las plumas^

las llamas.

Saípiros íe da el vienta, • [
•

lagrinaas le da el agua,

ardores le da el fuego, ’

.

ylatierrá efperanzaSí

Son flores fus alhagos,

ion harpones fus llamas,

fus defeos ion plumas,

fon hondaS; íus rqudanzas^

luego es caos confufo,

moníiruo á quien arman
las hondas, las flores , las plumas,
las llamas.

Caf.cant. Tened jparad , fufpended

los' acentos,

porque el mayor tyraeo
moníiruo es tán nuevo,
que fin fér fuego , ni agua,
tierra , ni vienta,

de los qaatro compone
quinto elemento.

Tod.Vi\z Cafandra. Caf. A ella fola ^

:£oca de la lyra el premio.
Las 4. Y noiotras la ebrona

igualmente la cedemos.
Sera para que con to,das

'

yo la divida. Coreh. Qué atente
’

mirando eíluvo el oido
lo que los ojos oyeron!

Tar.'Liz tyrano! no baftaba
el dulcifsimo veneno

ojos i fia tener



Ap.

para'el oído otro rieígb? ,

priarti. Qüt,íé,íigus aoraí

Far,/ Conb. La lucha.

Caf. Teued ,
primero el ingenio

ha de lidiar
,
que el valor,

porque fin entendimiento,

obrando folo lá ira,

es locura
, y no es esfuerzo:

quien fuípendcrlos'^diera!

Fnon. Apenas cupo en el pecho

el coraron. Caf, Ün problema

fe difeurra. Tod. Proponedlo.

Caf. Qué es amor éa lo mortal?
' bien , ó mal ? dicha 5 u dolor?

Cefíb. El mayor bien es amor.
Pan/. Amor es el mayor mal.

^vreb. Pues repica el eco igual,

que ya alivio , ya dolor. . .

.

El,y Muf. El mayor biju, es Amor.
Par,y Muf. Amor es el mayor mal.
CereJ. Una juila adoración'

es Amor de la beldad

donde va la voluntad

guiada de. la razón';

del Amor la perfección
~

"

nace deconociíBienco:

luego fue fixo argumento,
que es elmayor bien Amor,
paes del alma el bien mayor
es , tener entendimiento.

P-írw, El entendimiento mío
no obrará con libertad,

quando eííá 2a voluntad
fujetando al alvedrio;

el mal mas atroz , é impío
es cauciiear la razón:

luego es fiza conclulion,

<}ue esmal el Amor violentó,

pues pon# á mi entendimiento
en manos de mi paísion.

He Hon A^fiin de Salazivy Torresí

es Amor tan grande bien,

que hace bien el mayor mal?
Par. DelAmor todo el anhelo

esjqtierer con la beldad
fujetar la libertad,

que aun aolafujeta elQcIoí
el alvedrio en el yelo

fe entorpece del defdcn,
fiendo el bien mayor

j pues quic^
puede hallar tormento it/aal

ai Amor , fi es tan gran mal,
que hace mal del mayor bien?

C^y: Yo de ninguno pretendo
a la razón afsiftir,

pues no puedo üifeurrir

la facultad que no entiendo.
Céreb. Yo, que es bies. Amor, dehendóá

digaio , Ninfa , mi amor.
Caf. No os entiendo. Par. El mal mayo»

es Amor , bien lo juzgáis
én mi a.Tíor. Caf. Os engañáis.

Coreb. Yo digo^/ien. Par. Yo mejor.
Cír.Quienpeüfare. . .Par.Qukn dixere...^
PrN;w. No mas, qué duelos de ingenia

no paflan del difcurrrr;

y a¡si ,,pro/igan los Juegos.
Ccríb. Pues que fe ligue ta-lucha, '

que.aguardais ? Par. A qué los ecos
oeí ciarín nos den la leña,

4i^e en eíía laber intento,
¡hícuí-rir con los "brazos
iJíar'con el ingenio.

Ccnb^Pteílo It^^erigu^reis

Cefeh. Eíi el tormento
del que adora , no timara

Ayot

S

ue el tormento ic faicái'a,

era faltando el amor:
qué mayorqj-^a en rigor
puede aver fi Amor es tal,
que aun en la pena fatai
«c padecer el ásfd€n¿

Tocan clarín^axa
,yluAan t$s ioti

Par. Raro valor ! Cilireb. Grande esfuerz^
£mn. 4y la iu-cha

, en quiea faíca
2.1 la violencia el alisntoí

Caf padezca yo el temor,
'

quando es el peligro agenof
Alarf vfabaño

, Y coiüó í^brazaal
Pan. Soj amigos m jy eftrechos,
Conb. Am codo yoóo me bailo.

Tenaces rayos acero
Ion feís biazos. Priam. Gran vsl$r|
A los impuübs Violentos -

de fus brazos
, aua hicieran

los efcollos movimiento.

álmté



LpsJüegcsÓíyr»P^^<i{

dura ta*jt3 el vtncirn.iepto!

Var, Qué isa pvOÍ'sibíe que ceogan

tan corta tuerza mis zcios!

Coreb. Mas de cita tuerte. Ay de mil

TraphM ,y ae.

tropecé , ó pele a mi aliento!

Unos. Viva París. Otros. Paris viva.

PiD-ir. No hagaisca^o.de elfos ecos,
,

levantaos
, y

proíigáiiios.

íRiSfNo- puede íer
,
pues el premio

és del que primero hace, .

de fu Contrario al denuedo,

perder la arena.

Coriif- No importa,

que en mas generofo duelo

he de íanear mi dclayre.
^

'roclot- Deíele a Paris el premio.

ep<ír. No le admito ,
halla que todos

vengan juntos.

Priizw. Detenéosf

qcc duelo es el que fe ligue?
^

Coreb. El-de la efpada, en,que quiero

enmendar la contingencia ^

' con mas^enerofo riefgo;

Pj,r. Pues qué aguardáis ? toca al arma.

Tocan caxas ,y claryn , y toman las efpadas

qus avrd Tnel Valenqus, ,

Cafand, Corazón ,
íTes en el pecho

canco latir ,
avilarme

del peligro ,
bien me acuerdo.

¿non. Ay de mi
!
que elVoy fin vii^^

¿ssc. En el mundo no ay concentí^^

como ver vna pendencia.

P^r. Raro puüf» 1 Corí^iiiraño aliento!

Van. Como aprietan ! Afitr/i Biavameute!
- -- ' ’ nloi«c. Es poísi^le que el exemj

no os rtiueva á haceros añicos!

Coí'eí'.Eofsible es
,
que tanto aliento

quepa en va pecho villano!

P^Tf S:n audiíq todo el esfuerzo

déla ingrata que le. aisiíle

..lidia contra mi. Oorsb. Teneos,

que fe os ha roto la efpada.

Pfc‘. No importa. Tod. Viva Corebo.

PíjJ-.La cafdai contingepcia,

no dá:,ni quita los prenaios,

á mi me baila el puñal.

Oreé. Pues íí á vosos baila , es cierto.

que 3 ~mi- me fobra la -f^-adas

venid aora, que con elfo

fera mas breve la hd.

Dix m las efpadas, y toman lospuñales. ^

p^rí/. Sois bizano.

irfs d ácamiter , Je scvarttan todos,

y los detiene*.

Vriam. Deteneos,
^

que no es jallo que fe pierdan

dos tan bizarros esluerzos;

V pues que los dos iguales

en fuerza ,
valor , é ingenio

aveis quedado ,
tnaníinúo

de vno , y otro á vn milmo tiempo,

no el valor ,
fino el acafo,

¿ entrambos igual el premio_
he de daros

; y
pues yo -

prometí, que á arbitrio vuellro

fu-ife ,
ved lo que pedís,

^

que mi fee , y
palabra empeño

_

de daros el que pidáis.

Coreh.Vüts effa palabra . u

Fríam. Que ped's vos? Coreb. h Caf^ «.

pWárw. Quien fe vio en igual empeW).

que como ignora quien es,^

'
fe atreve á pedirla. Snon. tríelos, -

aora me pide París.

Cor. Q¡ih ,
feñor ,

quedáis Ei.penfo?

mi premio ha de fer Cafandra. ,

Que no puede fer, es cierto,

* ^
elfe premio para vos.

Careé. Pues por qué?

Var. Porque es el meímo

que vos pedís ,
el que yo,

feñor ,
os pido, y no ay medio

que con vn premio fe pueda

cumplir con los dos ávatietupo.

Enon.m traidor!daí/;AiDncias,3h
•

Van. Oygan, que es^racio.Q el cueat

Coreb. .4.0 vertid ,
feñor, que elU

vuetira palabra en empeño

#«le darme l^que pidiere. .

Var. Mirad ,
feñor, que lo mitt«

Coreb. Yofolo á Cafandra omero.

Pár. Yo folo quiero ACaíanara.

Vriam. Locos Jovenes fobervio ,

que ignoráis lo que pedís, ^



De Bcn :^gítJfwaHhtáry'Tórt'es4^ .

coraó'i dos villanos puedo foy liijo , y tan infeliz,

dar á Cafand.-a , fi en -ella

tantos cfplendores Regios

fe ocultan ,
que. . . .Ca¡-¡.h No paflfeis

adeianíc
j
que can effo

sé que íbio ha de fer mia.

pri.-»;. C<>«io?

X,ereb. Como yo , fabiendo

.que era gran Sacerdotila

de Palas , honor fupremo,

concedido foloá fangre

ilultre , la adoré ,,lien'do,

prii.cipe de la Isla noble

de Ténedos
, y erxubierto

en el trage de villano,

el noite vine figuiendo

de fu retrato
, y pues ya

por mi fangre la merezco.

que quando de vos me veo

¿y favorecido , foy
dichofo pai;a no ferio.

Solo Corebp os merece,
por fer Principe fupremo.

y yo ospierdo por villano.

Pero por que , injuño Cielo,

á quien diflfe íángre huiiiilde,

le diñe nobles defeos?

Coreb. C^é décis , feñor , (i ya ,

la evidencia noe da el premió?
"Eriam. Que Cafatidra es vuefiraya.

Cí’í-eé.Pcrmitid-que á los pi.ésyucftroS

Doñre e! alma . honrir . v vVdáL

ñes que ay para lo divino

humanos merecimientos,

. debes cumplir tu palabra.

Pítr. Qué es fío que efcuciio ,
yi

Pr/jrH. Ya aqueñe troreño, es mayor

.

que yo penfaba. Cií/i No quiero

callar
,
quando intereflada

foy en tan dudo fo empeño:
Advierte , feñ'cr

,
que es fjlfo

quanto feha dicho. Ceceé.Yo tengo,

feñor, no menor teftigo

que Enone
,
pues en mi Kcyno

fe crio anres que viriitñe ^

Troya. Enon. No folo es cierto,

p^^aundo fabe

pu* le mandó
^b' nombre furo íalitüat V

Caf. Pues tu rompes mi fecreto^
no ferá juño que caütC

Sabe , feñor ,
que eñe esfuerzo

de Enoae , es ,
por fe-r ámánré

f*'-^.^de^ris,jque jJiiüCiibierto
' \*Tri¿c~ipe .'es ,

poñre el alma , honor , y vida.

Tidos. Vivan Cafandn
, y Corebó.

PíínV. Vivan
, pero muera yo

á manos de mi defpecho.

Monarca inviifjo deTAiiaV
Cafan'dra

, enemigo bello

de rrii quietud , y mi vidá;

Ninfas dél fagfado. 'Templo
de Minerva ,

del Ídái,,padré N*cíeo^"

deldíaquefías rocas altas

C^^l diafár.o monumento^ .

dei Xanio vndofo me arrojan

jelos?

m =5 ardores
,
porquelnunito

fabvr, fj en taíita'seípurñas .

''

uedo ocuháí tanto fue^br
' ‘

ien', qué 'én'm? etCtófs'aáfiasi* '

qué^^ s Ol'yt^

en n^^remio
Dteía^^^a»'
á viíta^«nt^
esa^irdia. Pja Qné
dec^Wftais^:
paeiyo ^||i^Ní<rté'

V

u^e
y en los t^oÜos el viento,

- dirá ñ. i Aquí murió jfíaíisV

'

- ?

adonde triunfó Cefebol l^rere í»y5

Eriam. Ten t'f

.

Nifí. Aguarda."' Elperai

premio

Prí-i^ Como C^andr

i^^aíte?

úe^ei
. t

dfa pierdo?

es tu hermanan

s, misDraJfs,

|»jQ



,
QJypipteos,

hijo amado j los decretos

perdone/* de las Eftrellas,

pues qué no íierapre fon ciertos,

qiundo manda el alvedrio.

Ttdos. Viva el gran Principe nueftro,

viva París. Conb.h tais brazos

llegad ,
que tan grande esfuerzo .

¿enpré coúoci'que cftaba

en cangenerofo pecho.

Tar. Por mas vanidad me iluñra

el que he aprendido del vueftro.

Llega , París , á mis brazos,

que mi amorefte fucclTo

sd alma íé le décia,

que Amor debió de faberlo.

ifíír.'En tañ venturofos lazos

íbloés mi mayor cbnfuelo,

que no pudiendo fer mios,

Bó llorare que los pierdo,

y pues la mas noble acción

es el agradecimiento

a las finezas de Enone,
jamerezco.4aotad^_^^^

por pfétnio la ®ay la mano,

tüuftradá coa el Cetro.

Seo». Solo liento que fea canto

lo que logro , pues con effq

hago menor la fideza.

fsr. Cotno.no llegas , Ñiaeo?

que fiempre padre ferás

sa el f $1 afedo.

A'iif?. Perdóname , que me embarga
las acciones el contento.

Pan. Lo que de los Juegos 6Ita,

.ifervirá para el feftejo

de las bodas
; y pues es

lidiar con las fieras , quiero

cafarme yo con Lucinda.

Mar/. No puede fer ,
que éffe premió

es el que yo íblicito.

Fií». Yofolo 4 Lucinda quiero.

Marf. Yo íolo quiero 4 Lucinda.

Ltic. Pues yo ajuftare efle duelo. -

Los dos. Como?
Lite. Embiandoos noramala.
Pan. Bueno ,y fanto.

Santo
, y bueno.

Prtam. Pues tjatas dichas fe logran,

buelvan los feftivos ecos

eo4 nuevas aclamaciones,

mientras facrificio hacemos
á la Deidad auxiliar '

de Palas , todos diciendo. ... i
"

Unos. Viva Enone.
Orn*/. Viva París",

líi-w.yiva Cáfaadra ,yCorebo.
idos, y Mufic. Y repita en íiis YOce$

confufo e! viento,

que á la Deidad de Palas

oy la ofrecemos,

los aplzufos , los triunfos

'de Marte , y Vcdusí

HaUaFafc efta CotneJía
, y otras de diferenres

Ticuíos , en Madrid en la Imprenta de la


